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Die Obe1·schrift dieses Beitrages mag seltsam anmute11, dе1ш dic !ncoterщs1 rege\11 eige1111icl1 
щ1r ,1ertragliche P1·i111arpЛicl1ten des Verюiufe1·s und des Kaнfers,2 ,valнe11d Arl. 38 CISG 
ntlf zum Trage11 kommt, 11асћdе111 der Verkaufer ve1·trags,vidrige Wa1·e geJiefert ћаt uпd 
Sekund51·aпspriicl1e des Kiit1fers щ beurteilc11 sind.3 A11ders als ctwa § 377 HGB verpfiicl1-
tet A1:t. 38 CISG dеп Kaнfer jedoc\1 пicht u11diffe1·enzie1·t zu ei11e1· U11te1·suc]шлg de1· Warc, 
sondern ,veist in Abs. 2 und in Abs. 3 gesoпdcrte zeit\iclle Zasuren ftir die Untersucћtшg 
at1s. At1cl1 wen11 der Wortlaut nicl,t lctzllich cindeutig ist, ,verden А rt. 38 Abs. 2 und 3 QSG 
fiir die do1·t a11gesproche11e11 Gestalti1nge11 im Siпne ciner Ve1·schiebt1ng ,tes Begi1шs der 
nach Art. 38 Abs. 1 CISG vorgesel1e11en "kt1rzen Frist" verstanden.� Al't. 38 Abs. 2 uпd 3 
C!SG 1·etlektiere11 t111terschiedliche Liefer1nodalitate11 irпd setze11 damit uпmitteЉar auf den 
Abspraclнш zu de11 Liefcrpflicћten cles Verkiit1fers at1f. Оа die Liefe1·pЛic\1te11 des Vcrkaufers 
in der internatioнalen Pra.xis ћaufig durch cine Кlausel der l11coterms umschriebe11 \Yerdeл, 
ist i111 Hi11Ыick at1f den Beginn der Unterstrclшngsfrist des Art. 38 CISG ci11 Bezug zu den 
lлcoterms gegeben. 

Art. 38 CISG regelt allerdiпgs r1icht nur dеп Beginп der Uпtersuchungsfrist, sondem 
bestimmt iпsbesoпdere auch ihre Datter. Es ist jedocl1 11icht erkennbar, dass die Verwcп­
duлg cincr Кlausel der Incolerms u11d folglich ui1terschiedlic\1c Licfcшюdalitateп sic\1 in de1· 
Bernessur1g der Dauer de1· U11tersuclш11gsfrist пiederscblagen. Dafii1· si11d andere Kriterien 
та�gеЫiсћ.5 Gleicћes gilt fur die Bestin111шng der Art trnd des Urnfangs der U11teщ1cht1ng, 
die iл Ar·t. 38 C!SG Z\11ar 11icl1t at1sd1·ucklicћ a11gesp1·ocl1eп, /etztlich aber aiis dieser· Vo1·­
schrif1 zu e11nvickeln siпd.6 Zu diesen Aspekte11 steucm die lncoterms keiпe пachhaltigen 
F.rkenntn isse bci. 

Zu dcr derzcit rnaBgcЬlichen 'fJassu11g lncott:rms 2010 s!ehc PIL п:, IHR 201 l, S. 1 ff. 
ltлMBER<;, ICC Cнidc to Jncoterшs 2010, Paris, 20ll, �. 44. 

:i Vgl. Mмa,us, in: Ј. vон St,щdiнgcrs Koшmcn\a1· zнm :Вurgerlichen CcsetLb,tch, Wiener UN-Kaut'­
recht, Berlin, 2013, Art. 38 CISG R.!1. Ј. 

1 Vgl. MA<;NUS (l''n. 3), Art. 38 CISG Rn. 51 und 56; rERl,ARI, i11: Г-BRRAR1/KIEN1Nш;R/MANKO\VSК1/ 
Oтп;/Sд.ENGl!R/SтлuDJNGГ-.R, l11tcrш1tionalcs Yertragsrt-cl1t, 2. Лuflagc, Miiвchcn, 2012, Лrl. 311 
CISC. Rn. 20 tшd 22; KRbr.т,, in, К1tб1.т./М1sт1п.1s/РЕRА 1.Es V1scлыLLAS, UN Conventiu11 1щ 
Contr:кts fur thc lпteшalioш] Sale uf Goods (CISG), Mi1ncl1c11, 2011, Art. 311 Rн. 114 tшd 122. 

� Vgl. MAC,NUS (Г-n. 3), Arl. 38 CISG Rн. 40 tt: 
� Vgl. Miinc!1KmnшFIGR/GRunr'R, C::ISG, 6. At1f!uge, Miinclien, 2012, Art. 38 l{n. 7 нш.18. 
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II. Beginn der Untersuchungsfrist 

Art. 38 ЛЬs. 1 ClSG enthalt die grundsat�.licl1e Aussage, dass dcJ" Юtafer gcha1te11 ist, die 
Warc zt1 t111tersuchen, tнl(\ sieht des Wcileren vor, dags diese U11te1·.шclш11g iл11сЈ"l1аЉ eiпer 
dеп Uшsta11de11 entsprecl1e.nden "kшze11 Frist'' vorzLшehшeп ist. Ai-t. 38 Abs. 1 ClSG regeH 
jedocl1 11.icht ,шsdriicklich, \velcl1e Umsta11de (ibcr dc11 Begi1111 dicses F1·iste11laLtfs entsd1ei­
deп. Diese l:L"agc bca11tworte11 Art. 38 Abs. 2 u11d Abs. 3 CfSG fii1· dic dort allfgezeigteп 
Koпstellatioпeп.1 Zur Bea111,vo1·tung der Fragc nach dem Веgiлп der U11tersuc.hL1.ngsfтist ist 
dal1e1· ztшacl1st zt1 iiЬerpriifen, оЬ Art. 38 Abs. 2 odcr Abs. 3 CTSG ei11scl1lagig si11d, \Veil fur 
die dOl"t a11gesp1"ocћene11 Gestaltungeii der Gesetzestext сlеп 13egi1щ Jer Untei:sudшпgsf1·ist 
at1sdriicklicl1 auS\\fei�t. Soweit der zu beurteHe11de Sachverlialt wedcr щ1ter Art. 38 Abs. 2 
noch u nle1· Art. 38 АЬs. 3 (:ISG Slthsumiet"t wcrden kanп, isl der FristЬcginл aus Art. 38 Abs. 
l USG ш entwickc111. 

1. Beforderung der Ware, Art. 38 Abs. 2 CISG 

Art. 38 Abs. 2 CISG siel1t еiне Verscliiehш1g des Bcgin11s der U11lerst1chungsfrist auf das 
F.intrefieн (kr Wаге an (km Bestiшnшngsort vor, \vcnn der Kaufvcrtrag еiпе Hcrnr,terung 
dcr Ware erfordert. Die gkiche Praшissc setzeн Art. 31 (а) CISG, Arl. 58 Abs. 2 CISG und 
А rl. 67 Abs. 1 CISG voraus. Allch Art. 32 Abs. 2 USG gcht von einer Befбrderuпg dcr \.\Таге 
aus. Das UN-Kaurrecht defiпicrt jedoc\1 пicht, uпter wclcheн Voraussetzungeп dcr KauJ'­
ve1trag eine 13efбrdcпшg der Wаге erfot"dert. Die recblswissenschaftliche Literatur ist alles 
andcrc als eiпdeutig ш1d Ьietct cineп breiten Hicher von Meiшшgen,8 so dass sic\J fiiг fast 
jede yo1·stel\Ьare Alterпative ein Bcleg fiнdet. ГЈiе Rechtsprcclшвg hat sich пш in wшigcп 
FЫ\еп u11d оlше l)esoпdere VerticJ"ш1g шit diescr Frage befassl.9 Die \\'ohl Yorherrsc\1eпdc 
Mei11t111g gel1t davo11 апs, dass der Kat1fvertrag еiве Befo1·derong der Wa1·e e1'fo1·dert, v,enn 
ein unabblingiger P1-aclitfi:iLнe1 fur die .ВeЉrdertшg ciвgesetit 1vird.10 

Die Beaufuagнng eiпes wшbha.пgigeп Fracћtfuћrers n1it der Bef6rde1·ung der Ware ist 
fiir die iн Art. 31 (а) CIS(.; ger,:;gelte Gestaltung z,var typisch, gleichwoh\ als АЬgп:т.шч;s-

Sie\1e obcn 'tH Fn. 4. 
8 Siel,e dic Zus.tшmenstelluпg btci 1-'1Lтz, UN-KaL1t·гec!1t t111d inlerвationaleг (;iitertraп�p,,rt, iп: 

C7.ERVl'�NкA/Pлsc11кь, Ad mullш аппоs: SeeI-ншdelsrccht und it1tcrnationale.1 Kaufrcchl, �·cst­
gabe шm 80. Geburtstag vоп RolГHerbcr, Miin,ter, 2010, S. 8 fТ. 

'1 Cuur d'Appc! ,lc P:нis, CISG-oпliпe Nr. 2206; О\,(; КоЫспz, IHI<- 2011, S, 115 ff., 148; LG Baш­
berg, CISC-onliпe Nr. 1400; OLG Harnm, CISG-or1lit1e Nr. 1430; \,(; Hcnsburg, CJSG-onlineNi·. 
719; 0\)ergericht des Капtсшs Ziirich, CJSG-oпline Nr. 2000. 

10 MAGNl1S (1-'в. 3),Art. 31 CI SC Rn. 13,Л 1 ·t. 31! Rп. 52; FF.R R AR 1 (Fn. 4), Лrl. 31! Rn. 2L;SA 1',N<;ю,, in: Влм--
1љRGЕR/ l(отн, BGB, Ба nd 1, 3. AuЉge, Ml'шchcn, 2012, А rt. 31 CISG R11, 5; I IoN NOLn/ 1 '  LhCПTNER, 
Uпifoгm l ,aw for Iпtcrnalional Salcs under the 1980 United Salcs Conveлtioп, Лlphen, 2009, Ra. 
208; ГrscпFR, Vor- ,шd Nacћtcilc c\cs Aщschlusscs des U N-Kaufrechls аш Sicl1t des dcutscheп 
Пxporte11rs, Hambшg, 2008, S. 40; LбGERJNt;, CISG 11ш.Ј internationale Handclskl,щsclп, i:л1nk­
fнrt, 2008, S. 91!; SoьRcы./l.ODERП'Z/Scн(1ss1.l!н .-LANGEТIEINh, Soergel ВСВ, CISC, S!uttgarl, 
2000, AI"I. 31 l<n. 2; \',ITZ, in: \Nпz/SALGER/1,0I,liNZ, lпler11ationalcs Einl1eitliches Kaufreclit, 
l!eidc!ЬcJg, 2000, Art. 3 l  Rn. 11; �·шшАNDЕ7. ОЕ LЛ GANI>ARA, iп: DIEz-P1cдzo, La Cornprave11-
la lnteшacioпal de Mercader1<1$, Madrid, 1998, S. 256; OLG Kohlenz, IHR 2011, S. 145 fТ., 148. 
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kJ"ileriнm nicЬL geeignet.11 Deпn ансh der Verkiiufer eines als Briпgschuld otter der Kiiн(cr 
eines als Holsclшld ausgestalteten Kaufvertrages werdeп bliufig unabhangige Fl"achtЉhrer 
eiпsetzeп, нm den ihпen kaufrechtlicl1 оЫiеgевdеп Тransport der Ware dшchfii!нeв zu las­
se11. Das ist insbesoпdere der Fall, wепп die Ware шit dеш Flнgzeпg, per Scћift" oder шit 
tteJ" Eiseнbahn zн befordern ist. Ilolsclшld- oder Bringschuld-Kaufvertrage sind aнdrerseits 
nacl1 eiпheШger Aпsicht jedocl1 keine BeЉrdeпшgsverkaufe iш Sinпe des Art. 31 (а) (.]S(.;_ н 

Zнtreffend ist l1i11gegen die Bezeichшшg der iп Art. 31 (а) CISG geregelteп 1шd iп Art. 38 
Ahs. 2 CISG in Bezпg gеnошшеnен (.;estaltнng a\s "Verseпdungskattf"_JJ Aus Art. 31, 67, 69 
CfSG нпd der Kosteпzнordnung14 folgt, dass ein BeЉiderungskauf15 iш Sinлe des Al't. 31 (а) 
C[SG imшer ,iа1ш vorliegt, \-\'еtш анfgпшd des von den Parteieп abgescblossenea Kat1fYer­
t1agcs de1 · T.ieferort, an dem der VeJ"kaufer die ihш oЬliegeпde Lieferhaпdlung vоrzuпеЬшеп 
Ьаt uпd die GeJahr auf dеп IO.uter i.iЬerwecl1selt, пiсЬt identisch ist шit dеш Ort, аа dеш der 
Юiнfer dic Wатс 11ach A1't. 60 CISG zн i.iЬe1"nehme11 hat.1" Iп einer solchen Situation mнss 
die 13eЉrdcrung dcr Warc vоп dem I.ieГerort an ,ten -OЪernal1meort sicliergesteJJt werden. 
Unabbliпgig davon gilt Љr а11с I,icfcr111oda1iliileв, dass sich der Ve1·kaнler um den Тra1њport 
'1с1· Ware Ьis zu dеш Lit:fo::rort und dcr Kaufcr ttm dic von dem Obcmahn1eorl abgehendc 
13еЉrdелшg zt1 ki.iшшerп hat. Ы dic \,Varc \Vic bci der Briпg- uпd dcr Holschuld vоп dcm 
Verkaнfer an dеш Obernal1шeort zu \ief"eш oder - aus dcr Pcrspcktivc dcs Юiufcrs bcLrach­
tet - ап dеш Lieferort zн iibeшehшen, erfordert der Ka11fveitrag ,..,сgсп dcr blcпtitat vоп 
LiefeI-нnd Obernahшeort ansonsteп keiнe "Befбrderung der Ware" iш Siппе des Art. 31 (а) 
CISG.17 Anders ist es jedoch, ,venп der Verkiiнfer Ьis ztt dеш LieferOI"t traпsportiert uncl der 
Юi.ufer dic Ware erst ап еiпеш апdеrеп, raшnlich dаУоп abgesetzteп Ort zн uЬеmеЬшеп Ьаt. 
Das UN-Kaufrcchl kennt al}gesel1en vo11 den i11 Art. 31 (Ь) uпd (с) CISG angesprocheneп 
Gestalttшgcn18 kci11c VorschrЩ, die den Юi.ufer Yerpflichtet, sich vo11 seiner - typiscЬerv.·eise 
in eineш апdсrстт Ј .алd alg dсш GeschaCtssit" des VerkaL1fers belegeneп 19 - Niederlassнng 
!"ortz11bewegc11, um dic \J\Tarc ап ci11em anderen Ort als sei11er Niederlassнng zн iiЬeшeh-

ll l.Љcnso ERNST/Lлuкo, iп: Нт,•sнЈ., VN-Kщ(recl1L, 2. ALtflage, HeideЊerg, 2010, Art. 31 R11. 7 
12 f�;ю,лш (Гн. 4), Art. 38 Rn. 21; SAENGFR (FN. ,о), Arl, ЗЈ li.11. 12 uпd 19; ERNsт/!,лuкo (fN. 11), 

Лrt. 31 Rn. 13 u11d 15; \VшмЕR, iп: ScнLECHTRIEм/ScнwENZER, J:::inl1citlicilcs UN-K,111!'rccht, 
5, AuПagtc, Muncheн, 2001', Art. 31 Rв. 15 u11d 76; B1tuN.:,/IШ, UN-Kaнfi·cclll - CISG, Bcrn, 2004, 
Art. 31 l{n. 7; М AGNПS, i11: t-·11

RRAR1/ �-1,гснтNЕн/В1,л�ш, Thc Draft UNCIТRAL Digcst анd 
Beyo11d, MUJ)(:ht,n, 2004, S. 617, 

IJ So et 1va MAGNUS (Fn. 3), А rl. 31 CIS(; l{n, 12; SлENЫ.R (l'n. 10), Art. 38 Rn. 7; H1ш1шt/Czш­
WFNKA, 1пt"'rпationale8 Kaurreclil, MU11cher1, 1991, Art. 31 l{n. 3. 

11 MUrкhKu111mBGBIGRUBER (Fn. 6), А rl. 31 ltn. 24; 1'11.тz, lnternationales Kaut'recl1t, 2. Aut1agc, 
Mliщher1, 2008, Rп. 1-19. 

i.1 Die lk1,t,kh11uпg "В"Љп1епшgskа11С' ,шsklle "VersendtшgskaL1f" wird hevorzнgt, шп eiпcr нn­
difteremiertl'п Glcicl1stellu11g шit §447 ВGБ vor1.uЬtcugen. 

16 Uшla.1�end l1icrzн P1 L'1 'Z, NTHR 2012, S. 86 if.; DERS. in: КRбт,1./М1sтrт.тs/l'г.Rлт.г.s V1scлs11.­
т.лs, UN Co11vcntion on Cont!"acts for Ње Intern;itional Sale or Goods (CIS(;), Miincl1en, 201 !, 
А rt. ЗЈ 1< n. l2 ![; Ygl. апсh BGH, CISG-oпliпe Ni·. 2371 = IHR 2013, S. 15 ff" 17. 

17 Vgl. Hлш.RiMAvLпscн, in: ScнLl!CH'l'lш,м/ScнwENZER, EiпheiLliche� UN-K,шfrec\1t, 5. Auf� 
lage, Miinchen, 2008, Art. 60 Rn. 2а. 

1� Vgl. \VшмnR (fп. н), Art. 31 Rn. 6. 
19 ЛII. 1 Abs. 1 CISG sieht als Amve11d1шgsvora11ssctz11ng fiiI" das UN-Kaufrecht u.a. vor, da�8 8ich 

dic Nieclcrl,iss1111gcп des Kaнfers ш1d Vcrkiiнfcrs in vc1"Schicdc11c11 Staatcn bcfiпdeп. 
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men.20 Weпn ei11e solche Vcrpflichl1шg nicht ausшmacl1eп ist und dcr eingeschaltetc Fracl1t­

Љlш.:r die Ware ni<.:ht als t"i.'1r dеп Канfст aнftп:tcnd iiberniшmt,21 erfordert der Kaџfvertrag 

folglich еiлс Befбrderuпg der Ware, da оhпс _solche 'Вefбrdcrш1g die v\'arc 11icht von dem 

Lieferort а11 den ratнnlicl1 davoл abgesclzteп Ohernahшeort gelaнgt uпd dcr Vertrag dalн:r 

11ic\1 t abgewickelt we1·de11 kanп. Ein .Вet"orderu11gsvcrkat1f jm Siппе des Ai"t. 31 (а) CISG 

\iegt demnad, vor, \Ve1111 der Lieferort uпd der Obemal1meщt nicht ideпti&c� si�d. Da �as 

UN-Kaufrecћt als Regelfall weder eine Hol- nосћ еiлс Briнgschubl vors1elil, •�t нп Zwe1fcl 

v011 dеш Vorliegcn ei11es 'Вefбrdcrш1gsvcrkaufs iш Sir111e des Art. 31 (а) CISG22 aus,.ugel1en. 

Da1aus folgl, dass iш Ziл•cifel dic U11tersucht111gsfrist пicht nасћ MaBgabe dcs Art. 38 ЛЬs. _1 

C:ISG, soпdcrn vielmehr nach Mafsgabe des Art. Зh Abs. 2 CISG beginпt. Die MaBgeЬ\icl1ke1t 

von Art. 38 Ahs. 2 CISG haпgt daher niclil davoп аЬ, dass die Jkforderщ1g der Ware mit dem 

\Тerkaufer vcreinbarl wurdc.23 
Nach dеп Fxlautcншgeл zu deri Jncotcrm:; uлter Rege1 "В4 ОЬеmаhше" mџss dei- Kau-

fer die Wa1·e iibemelтmeп, sobald sie \vie ш1.ter H.ege1 "А4 Lieferuпg" vorgescl1rieben geliefert 

,v-01·deп ist. Da H.egel "А4- Ciefe1·ш1g" in Zt1sa1111ne11Ъa:ng mit der 111.it der Кlausel verbunde­

neп Ortsbezeicl111u:ng den Liefero1·t besti111mt,2'1 folgt aus dern l3ezt1g iп Regel "В4 tЉemall-

111e" aufRegel "А4 Lieferung", dass dет Liefel"- ,щd de1· Ober11aЬmeo1·t insoweit ideпtisch 

siJ1d. Lediglic\1 bei den C -Кlauseln de1· Incotcrms Ы Y.LLsatzlich vшgesehen, ,i.ass dcr Юiufcr 
. 2s 1 " h t 2<> dic Ware "vош 1:racЬtfuhгer шn Ьenaiшten Bestшнпungsurl eпtgegeпzune 1шсn а . 

l)cr erste Teil der Regel ,vurde mit der Revisi011 der lncoteпns 2010 auf de11 bei dсл ande­

ren Кlausc\n verwaшiteп Wortlaut angcpasst нnd ist 11un bei alleн K1aвseln der J11coterшs 

pш],Liscl1 \vor·tgleicћ. Nur die C-Кlauseln der lлcoterms e11thallen darube1· l1i11aus dеп ge­

rade sie ke1111zeicћne.11deп 1.weiten Teil. i)a 11icl1t erkerшbar ist, dass пеЬеп de1· spJ"ad1\icl1e11 

AпgJcichuпg шit dcr Revblon 2010 eiae Andernшg der StruktUI" und At1ssage de,· С-К1а11sеlп 

Ьeabsichtigt war,27 ist Regel �В4 Obcrnahme" 1111geachtet des geandertcn Wortlautes \Yciler 

wie blsher zu versteheп. lm  Unterschied zu dен К1al1seln der anderen Grt1ppen Ьezeicћnet 

del" 01·tszt1satz bei den К!auseln der C-G1uppe nicht dеп Lieferorl, soш.lern viclшehr dc11 

Besti1шпungsort, ап dem der Kaufer dic ihш k,шfrechtlich oЫiegende ОЬсп1аhшс der Warc 

von dem Fr·acћtfuћr:er vorzнпel1meп !1at.28 Der Licfcrort ,vird uЬlicherwcise nicћt Ьепаплt 

1� Vgl. ';Vrтz (Fп. 10), Лrt. 60 Rп. 7; Mii11cћKom111llGB/B11N1CKE, ClSG, 3. Auflage, Mii11che11, 20В, 
Art. 6() Rп. 8; iп die gleiclle Riclllung MiinchKonнnB(;l3/Hu1н.R, СЉС, 6. Auflagc, Miinchen, 
2012, Art. 60 H.n. 2; а. А. wohl MлGNUS (Fл. 3), Art. 60 ClSG Rп. 5. 

21 ПNL>ER.I.!!IN/Mдsкo\v/Sт1юю1дcн, l11terвationalcs K,шt"rcchl, l\crlin, 1991, A1·t. 38 Аnш. 4; 
131ANCд/BoNEJ.1., Con1mcntary сш tl1e 1ntci-na\ional Sales Lav:, Milaн, 1987, S. 299. 

п 1::н.NSТ/1,лuко ( 1·'11. 11) ,  Art. 3l Rn. ll; WшмЕR (1'11. 12), Art. 31 Н.11. 17 f.; Sл1oNGJ1R. (Гв. н,), Лrt. 
31 Rп. 5; а. А. Ml"111chKomшБGB/C1ШDER. (Гn. 6), Art. 31 !tn. 2. 

lJ So aber Ноt"Ап1!1еш, CISG-online Nr. 2072. 
24 Vgl. (1a�u ScH,HNZhR/Hлc:НJ,M/Kы;, С31оЬа\ Sa\es ашl Contr.кt La;,.•, Nev,' York, 2012, Rн. 

29.2!1 ff.; l'ILIZ (Fn. 16), Л rt. 31 Rn. 65, 
2, Bei dсп Klausclп CFR ur,d Cir heiflt cs .instc!le vоп .Бestiшшungsort" slattdessen "1kstim-

inш1gsha(e11". 
20 RAMJ;JШG (�·n. 2), S. 119. 
27 В4 der Кlauseln CP'l'/CIP in der Г-assuпg Incoterшs 2000 Jautete: ,,Der Kaнfer \шt an1.нci-kenncn, 

dass dic Ware in Obereiпstinimuпg rnit А4. u!)e1·gcber1 worderi ist und dic Ware dem Frachtfiih­

rer am bcпanntcn Ort abzunehmcн". 
28 ВRЕnоw/Sвтп.1шт, Incotcrшs 2000, Во1ш, 2000, S. 76 ltn. 15. 
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und befindet sich dort, YvO de1· Verkaнfer die \1'.Таrс dсш пасh Regel АЗа z11 beaнftragenden 
PracЬtfiihrer ubergiЬt.29 Der Fracl1tfiihrer ist jedoch л icht Hcauftragter des Kaufers zur In­
c111pfiн1g11 ah 111t: dег Ware.3u Der Lieferort liegt ri.iu1111ich vor dcm Haupttraнsport, wal1rend 
dcr 01t dcr Ubernahшe <ier Ware durch dеп Kaнfer ri.iumlich nach dсш Traпsport belegen 
Ы. J.icfcrurt ciпc1seits und Besti1шш111gs- bzw. Ubernahmeort andrc1·scits siпd folglich nicht 
idcntiscl1 und fallen riiuшlicl1 aшeiпander.31 Kaнfvertrage, ГilJ· dic сiпс C-Klaнsel der lп­
соtспш vt.тciпbart ist, siпd dешпасЬ 13eforderнngsverkiil1re im Sinnc dcs Art. 31 (а) CISG.32 

lliir dic anderen Кlat1sel11 der Iнcoteпns aнsgeпommen die C-К1auscln \'сrЫеЉt es 11acl1 

Regel "114 Obcrnahшe" !Iiпgegen dabei, ,iass Li.er Юiute1· die v\Tare iЉсrnсЬшсп шuss, sobald 
sie wie in Regel "А4 Liefeпшg" vorgeschriel,e11 gelie(crt wordcп ist. Лсr Lieferort uнd der 
Obernahшeort siпd bei dеп andereн КlaL1seln der J11eolcrms dcшzнfolgc ideпtisch.33 Diese 
Regel gilt fiir die Е- wie Љr die D-Кlaшeln1·1 u11d ist i шbcsondcrc bei dеп f -Юauseln35 der 
lncoteпns zн beacћten. Dieses Charakteristiku111 andcrt sich auch nicilt, weпn der Verkaнter 
bci Veпveaduпg <.ier Кlausel FCA пасh Rcgcl АЗа Satz 2 uпd 3 dеп I3eforderungsvertrag auf 
Gcfah1· 1111d Koste11 dcs Kau krs absch licflt, 36 wcil dessen tшgeachtet die Identitat vоп Liefer­
ort нnd UbernahmcOil fortЬcsћ:ht. 

· Zusa1J1mcnfi1ssend ist festzuhalteп: Wепп пасh dem von dеп Parteien aЬgeschk,s$eпcn 
Kaufvei-trag der Lieferort, а11 dеш der Verkaнfer die ihш насh Art. Зl CISG ohlicgcпdc Т ,ie­
fcrl1andluпg vоrztшећшеп hat, uпd der Ort, an dem der Kallfer 11.;ch Arl. 60 (Ь) CISG die 
vV,н-e zu i.iberпehшen hat, nicJ1t identisc/1 sind, kaпn der Ki.iu[e1· цntcr Rcruf"uпg auf Art. 38 
Abs. 2 CISG die Uпtersuchung der Ware bls zu il1ren1 Rintrclfe11 ап dcm Rcstiшшш1gsort, 
dcr iп der Regel deI -OЪernaliшeort ist;17 auГschiebcп. А i-t. 38 Abs. 2 C!SG ist iпsbesoп­
derc cinsclllagig. ,Nепп eine C-Кlausel dcr Incotcпns vc.:Iciпbart ist18 und kummt, da die 
Kauf"vei-lriige des UN-Kaufrechls im Z\vciti.:I Rc.:k,rdc1нпgsYerkaufe sind,:'9 iш Ubt"igeп zur 
Aшvc11dџng, solange auГg1·u11d dcs Уоп dcn Pa1tcie11 abgeschlosseneн Kaufvertrages пiсћt 
erkenнba1· isl, d.iss dcr l ,i clcrurt und dcr Obernal1111eort identiscl1 sind. 40 Letzteres ist ias-

2�' Talli11n Ciгcuit Coнrt, CISG-0111iat Nr. 826> RАмlЈ.1::н.с (F11. 2), S. 76; Вн.�Dо\v/Sн,1111:Ент (rн. 28), 
S. 85 Rп. 5. 

10 Б1ш1юw/SE!FFERT (Fп. 28), 5. 76 Rн. 15 und S. 87 Rп. 15. 
Ј, OLG Нашт ( I -2 U 222/ ll) ,  U1·tcil vош 26.03.2012, http://\V½'W.jшti1 . .  nr\v.de. 
12 Vgl. Cour d 'Appcl dc Paris, CISG-onliпc Nr. 2206; ltENcк, !Јег EinfluE der I NCO'l'f.l{MS aur 

,la� UN-Kau6·ccilt, Miinstcr, 1995, S. 176; vgl. ансh VERVl'EYEN/�·oER.STRR/ToпFAR, Handlч.кh 
Jes lпtcпыtioпalcn Warcнkaнfs UN-Kaнt·гecl1t (CIS<�). 2. Auf\age, Stuttgart, 2008, S. 114. 

33 NЉcr (\azu Rлм.1љнl; (Fn. 2), S. 75 f.; l'н.тz {r'11. 1<i), А rt. З I J{ri. 59 fГ. 
н Н(ј Н, CISG-onliпe Nr. 2374 с.с 111 Н.2013, S. 1 5 tt·., 17. 
" So -;;п <kr Кlашеl �-ов UC�H. IHI{ 2009, S. 222 ff., 224; vgl. auch Rechtbaпk Rulleпlaш, NIPR 

20021ll1 нnd Ol,C l)iisse\dorf, CJS(;-online Nr. 918 �-u der [ri.ihci· gelkndeп Incukпn-Кlau5c\ 
Н)Т 

;, А. А. V,'шм�ш (l'n. , 2), А rl. 31 R!l. 72. 
37 Vgl. MAGNus (fн. 3), А rl, 38 CISG Rn. 53. 
JR Vgl. 1 .(ј Гшвkfurt, ЈН R 2005, S. 163 !Г; СIЕТЛС Chiнa Iпter пational Economic & Tradc Arbltra­

tioп C:oшшission, CISG-oпliпe Nr. 971. 
'9 Sieћe ()Ьеп z11 �'n. 22. 
40 Vgl. HanJclsgeJ·kht St. Gallcn, CISG-oпliвc Nr. <J00;E1\NS'1'/Lл1;кo (Гп. н), Art. 3l Rn. l l; P1Lтz 

(I'н. 16), Al"t. 3\ Rn. 17; Sсн1пNz1ш, iп: ScнLECнтiнt:м/ScнwhNZt:H, Einhcitlic!1es UN-Kaнt·­
rec)н, 5. Auflage, Miinchcn, 2008, Art. ЗВ Rn. 21 f. (,.Regelfall"); LiiшшrN<; (Fn. 10), S. <ЈН; vgl. 
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besondere bei Verweнduпi:: der Е-. F- oder D-Кlauseln dcr Incotcrms der Fall.4' Allerdings 
ist auch bci Vorliegen der Voraussctzungen fiir dic Лnwendш1g von Art. 3Н Abs. 2 CIS(.; die 
Vcrscliiebung des Beginпs t1er Untersuclшпgsfrbl nicht i11 jedem Fall zvl'ingend. Der Кiiufcr 
kann sic\i auf dk$e Bestin1m1шi:: naшent\icl1 пicht berufen, sowcit er dic \Vare bereits vor 
bl11treffeп ап dem Bestimmungsort tatsachlicl1 untersuchl l1at.12 

2. tlmleitung oder Weiterversendung der \,Vare, Ar!. 38 Abs. 3 ClSG 

Аш:11 Art. 38 Abs. 3 CISG siel1t ei11e Veгschiebung des Begi1 111s der U11tcrs11cl1ungsfi-ist aof 
das Eiпtreffe11 der 'Na1·e ап de111 11eue11 Bcstim111ш1g$ort voJ·. Aпders als i111 Falle des A 1·t. 38 
ЛЬs. 2 CISG ist dafrir пicht vo1-ausgesetzt, dass еiп BeЉrdexongsvet"kauf13 vorliegt:и Un­
geacl1tet der Љ1· dje A11've11dщ1g der VOl"sch.rift z11 erfii!Ieнden VoJ"at1ssetzш1ge11 ist A1·t. 38 
Abs. 3 ClSG dаће1· iпsbesoпdere ансh a11we11dbar, ,..,е1ш der Lieferort, <111 dem der Verkau­
fer dic il1111 oЬJiege11 de Liefe1·l1and1t1ng v01·z11 11el1111en, 1111d der Ort, an de111 der Kaufe1· die 
Wa1·e zu i.iberneh111e11 l1aL, ideпtisch siпd. Da jedocl1 im ZweiJeI von dcm Vo.rliegen eioes 
Beforde1 ·ш1gsve1·ka11 fes auszнgel1en ist,45 bedarf es bcsondere1· veшaglicher Лbspracl1en oder 
Uшstande, н111 die Ide11tital dcs Liefer- нпd des Oberвahmeortes Ьејаће11 zu kё111nен. Ј11 Be­
t·racl1t kо111ще11 nameпtlicћ a11f Basis de1· Е-, F- odc,· D-Кlаш;е!п der 1r1cote1·ms ei11gegaпge11e 
Vertrage,'16 da bei dieseн Кlанsеlп dex Liefeюl"t 1шd de1: Obeшahmeo1·t ideпtiscЬ si 11d17 uпd 
folglicћ Art. 38 Abs. 2 CISG nicJ1t ei11scl1lagig ist. Alle1·dings ist weitere Voraнssetzнпg zu1· 
Be1·ufting auf А 1·t. 38 Abs. 3 CISG, dass die Wa1·e vo11 dem Kaufer cnt,veder 11111geleitet oder 
"''eiterversaпdt wit·d, de1 · Verkaнfer bei Vertragsscluнss die MбglichkeH eine1· sold1e11 Um-

auch MAGNUS (Fn. 3), Art. 38 CISG Rн. 51 (,.Regelfali«); 1etztlicl, vюhl auch Wшмпн (Гn. 12}, 
Лrl. 31 Rп. 17 f.; i.iber�ehcп yon Rccl1b.i 11k's-GraYeпhage, Urtcil yom 11.7.2012 (408239/l!A ZЛ 
Ј 1-2748), 1111 р:// rcchlspraa k. n 1. 

-11 1111 Ergebnis оlщс 11iЉс1·е Beg,·iiщJ1111g 1.111d i11sbesor1dere zu der Кlausel 1:ов а. Л. Helsinki Co11rt of 
Appe;,1s, C!SG-011\ine Nr. 1302; OLG На111111, CISC;-online Nr. 1430; MлGNUS (Fп. 3), Art·. 38 CISG 
Нл. 52; G11Ar vON Bв11NSTORFF, l11cotcr111s• 201 О, 2. Auflage, Кбlп, 2012, 1tп. 14.8; КRб1,1. (F11. 4), 
Art. 38 ltп. 117, '1 l9; V!!R\VEYEN/FOдRsтв11/Tour-лR (F1). 32), S. l14, 204; Scн1v1;Nz1ш (Fn. 40), 
Ait. 31! Rn. 21; K1ш1SINGЛ, (Nm1-)co11formity in њ� 19�0 UN C:oпventioп оп l:ontracts for tl1e 
lntcпыtional S.ile of Good,: а uпiform cuncept1, Aпtwerp, 2004, S. 75; l .оы:шко (l'n. 10), S . 101; 
Асю1т.r-.s, iн: ENsтнлLBR, Cemciмchaftskummcntar ·шш HGB mit UN-Kaпf.-echt, 2007, Art. 32 
R11. 2; KRпZERfVлNтo/VANтo/E1sп.EN, lnler11atioш1I C:ont1·acl Manual, Vol. 4, Ne\v Ушk, 2010, 
§ 88:18 para. 5; Official Rccords, Sccretariat Co111me11tary, N�w Ущk, t 981, Art. 29 Nr. 5. 

42 TтiЬ11n.il SLtpremo, CISG-011iii1e Nr. 1640; ЋiЬLtпal o011tel'natio11al Commercial MЫt1·ation зt 
tће ftussia11 Federatioп Cl1am\)er of Co111111crce :шс! l11d11stry, U1·teil ,,om JS.02.l998 (243/1996), 
CISG-l'acc; М м;NuS (F11. 3), Art. 38 CISG lt11. 55. 

43 Sicћe dazн ,lie А нsfiЊru nge11 uben untc1· 11. l. 
44 А. Л. Akikol, Die Vorau�setшngeп der Sachma11gcЉaftu11g bl,in, Warc11kaut, Zi.irich, 2008, R11. 7Ј 9. 
45 Siche оћен Z\I F11. 22. 
46 So ct-,.•a OLG Di.isseldorf, ClSG-oпline 918 bei Vcпvendtшg d�г Klausel ,УОТ J.agcr • . .  "; L\Ыtl· 

trcftcшl blпgcg<;,11 СШТЛС Chiпa Jnternational Есопошiс & Tradc Arbltratio11 Commissioп, 

(CISG/1993/08), CJSC-Pace Ьеi Vcпvendung der Кlашеl CIF 
41 Nahcr da7,L1 RлмвrR<; (Гп.).), S. 75 f.; l-'1Lтi (Fn. 16), Art. 31 R11. 59 ![ 
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\ciltшg odcr Wcitcrvtтscпdung kaпntc oder kenne11 nшsste uнd de1· Kaufer vш· Eintl"eflcn 
de1 · Warc an dеш псuсп Rcstimmuп.gsort keine aнsreicl1eнde Moglicl1keit zнr Untersнcћung 
der Warc hatte. 

а. Weiler1,erse11dung 

Шпс vVcitcrvcrscпdu11g licgt vor, \\'сnп dcr Юit1fcr die Warc iш Sinпe vоп Art. 60 CISG 
iiЬcrщm1mc11 hat, d1:1· cigcпtlichc I.it:li.:rvorgaпg пvischeп dern Verkaнfe1· tшd dеш Kiiufer 
damit. sowcit crfiillt ist щ1d der Kaнfcr nun dic Warc ап еiпеп апdеrеп 13estiшшuпgsort, der 
fiir die Vertragsabwickluпg mit tlem Verk,'iufer a11s011ste11 nicl1t \\'eiter relevant ist, versendet. 
Dabei kommt es nicћt dапшf an, оЬ die \Nare unentladen ,veiterversendet ,vil"d oder оЬ eine 
Umladнng erfolgt. Aucl1 ist es gleicЬgiiltig, оЬ die Weiterve1·se11dш1g erfolgt, weil der Юiнfer 
scЊst die Ware ап dieseш andereн Ort verfugbar hаЬеп шochte ot{er \Yeil sie �-!nrt eiпem 
l)1·i Lten zugedac!It ist. 48 

аа) l)ie Varia11te, dass der KauГer die \Nare i.Њer den 1.ieГerol"l hi11aщ ап cincп апdпсп 
Ort bcЉrderL habc11 mochtc, licgl insl)csoпdc1·e vor, w<.:1111 de1· Kaufvcrt1·ag auf Hasis ciпcr 
Кlaнsel dcr Т:-Gп1ррс der l11cotcrm� (FCA, Г:АS odcr ГОН) abgcscbluss<.:n wird. T ypiscl1 
fi.'11 · alle Кlausclн (it:I' l;·Gruppc ist, dass ubcrhaupt crst пас]1 Liefcпшg und Obernahшe der 
Ware dшch dеп Kaufel' <Jer eigeпtliche Haupttl-aнsport deJ" Ware erfolgt u11d dieser dern 
KatLter oЬliegt.4Y Пеr Kaufer verы:нdet weiter i111 Sinne des Art. 38 Abs. 3 CIS(.;, da ihrn 
шit einer Verfugbarkeit der Ware ап dern Lieferort letztlicЬ nicht gedient ist. Der Lieferort 
,vi гd zwischeп den Parteien vor alleш unter llerticksicl1tig1.111g der inteпdierten traпsport­
recl1lJicl1e11 Modalitateп uпd/oder im HinЬ\ick auf die Zпordшшg der aпfalleпdeп Kosteп 
uнd Vcrsicl1erнngsrisike11 vereiпbart, ist aber von voшe!1erei11 11icl1t als Endpunkt der durcl1 
dсп KauГvertiag aL1Sgeliiste11 Bewegш1g der zu lieferndeп v\Tare gedacht. Typische Beispiele 
sind ct,va der VerkaLLt'von Ware mit der lieferkont1itio11 "FСЛ airpшt F1 ·a11kJ'urt Incoterms 
2010" odcr .,FOB Hambнrg I11coterms 2010" an eine 11icl1t in Пet1Lschla11d ansassige Partci. 
IJcr VcтkattГcr ist 11ach Rcgc1 А2 щ dсп F-Кlausclп dcr Tпcolem1s ;;.lle1·di11gs vc1·pf1ichlcl, 
1/.нsat,.lich :r.u dсг f

.
icfcrнпg ап dcm mit dcr Кlщscl bc�.cich11cLcn I.icГcmrt dic Expo1·tfrcima­

chu11g dcr vcikauftcп Wан: zu Ьсю1·gсп. IJcr Vci-kiiuft:r hat пасh Rcgcl А2 daЉ.r cinzщlchcп, 
dass dic 7.tl bcachteшkп aulkll\virtschafts- uпd zo11r.ccl1t.lichcп Er.furdcrniss<.: crЉllt wcrdcп, 
damil dic Ware von dcm Lieferort iп das beabsichtigte Aщland ausgcЉhrt ½'t:rdcп da1-f". .Нсi 
Eingehuпg cines Kaпfvertrages uпter Verwendнng eiпer Кla11sel (\er 11-Gruppc der lпcutcпns 
(РСЛ, т:дs odcr f()В) kennt der VerkattfeI odeJ" die Persoп, dic vш1 ihm mit деr Vertragsab­
,,·icklLing bcaнftragt ist uпd dereп Keнпtnis ihm daher zuzшechнeп ist, fulglich beicits zum 
Zeitpunkt des Vertragsschlusscs die A\Jsicht dcs Kaufcrs, die Warc nach eгf()]gtel' l.ieferш1g 
цnd (ЉешаЬше ;;.п cincn aпdcr·cn Orl wcitcr щ vcrscnden, da dic Vcrsendш1g Grundlage 
fiir dic Exportfrcimachщ1g Ы. \)ic Rcgcl RЗа dcr F-Кlщselп der Tпcolerms YCrpЛicl1tet dc11 
Kiit1fe.- sogar - dogmat.isch uпzutrcffcnd50 

- zum Abschil1ss dcs 'J'raщpoi-tvcrtгagcs Љr dic 

4А Nаћег zш Weiterv�rs�ш1ung MAGNUS (Fn .. �). Лrl. 38 C!SG Rn. 58; К\\бТ,Ј. (fп. 4), Arl. 38 
lt11. 121; MЛ(a,us, iп: HoNS�LL, U N -Ka11frccl1t, 2. Л11flage, Heidc!Ьerg, 2010, Art. 38 Rn. 30; 
Scн1vENZ1ш (Fn. 40), Лrt. 31! Rп. 23 

49 Rлмвrщо (Fn. 2), S. 50; P1LТZ {Рп. 1), S. 1. 
:;о ,·gl. Р11.Т7. (F11. 1), S. з. 
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We'iterversendung. Еiпе positive Keппtnis des Verkaufers ist zt1deщ nicht ei11111al erf0rde1·­
\icћ, da es 11ach Art. 38 Abs. 3 C1SG bereits aнst"eicћt, wenп der Verkiit1fer die Mбglic\1keit 
der Weite1·,,e1·seпduпg keпnen rnusste. Bei Verwendtшg einer КJausel de1 · F-G1·t1ppe der In­
coteпns (FCA, PAS oder FOB) folgen die fб,· еiп Kennenrпiisseп erfo1·derlichen konkreteп 
Aпhaltspuпkte$1 11еЬе11 de11 unten uпte_r ЬЬ) bei Erбrte1·uпg der кt,щsel EXW aпgefiiltrten 
Uшsta11den, die iп de1· HegeJ gleicl1eп11afien bei Vertragen mit F-Кlщ1seJn geltea, aus den 
'ftii· diese Кlat1seln typisclleп weite1·C.11 Pflich.teп, insbesondere aus der РЉсl11 des Yerkaџfeг 
zur Expo1·tfreimachш1g de1 · ve1 ·kat1ften WaJe. Aber at1ch soweit eine Aнsfu\1 rfreiшaclн1ng 
пicht erforderlicl, ist,52 ,vеШ der Verkaнfe1 · iп a1ler Rege1 nicht ш1r нm clie Mбglicћkeit e.iпer 
\-Veitc1Yerse11dung, sondcr,, uш die dtirch Verwendung dcr Кlашеl dokшnenticrle Absic]1t 
des Юiufers, die Ware пасЬ '(]l)ernahmc an dem LieferoJt anschlieHeпd 1veiter zu verse11deп. 
Da fi.ir das Wisseшnйssen ci11e objektivierte Zuп.:cl1e11barkcit aL1fgrund der Uшstaпde erfш­
,{erlich tlПd ausreicћend ist,:'-' inlisste er jcdeпfalls llarнш wiss<.:n . Die Stн1klur der l'-Кlausel11 
der ]ncutcr�s mit dcr de11 V<.:1 ·kaufer trcfГenden Pflicht zнr Ausrнl1rfreimachнпg dcr Ware 
џnd der \fcraпtщшtuпg des Kiiulel's fiir dcn sicl1 ап <lie Lieferung ansch\ieBendeп, gewб\111-
lich in das At1sland fiihrendeн Њюpttransportder Wai-c ist - Vl'ic der Verfasser in11ner wicder 
сrfа}неп hat - in del' kaufmanпischen Praxis аНgешеiп hekanпt. Ше Weitervcrseпdung ist 
b1:i Ver1ve11dш1g einer Кlausel de1· F-Grup_pe de!' lncote,·ms 11icht шtr - ,vie von Art. 38 Abs. 
3 CТSG ge.forde1·L - moglich, s011deп1 gleicl1sam vorausgesetztc G1·undlage des Kau.f,,ertrages. 

Art. 38 Abs. 3 CISG setzt пеЬеп der Weiterveiseпd1.щg нпd des Wissens oder Wisseo­
muss1:n ties Verlйufers шл die Weit1:rversenduлg zudeш vo,·aus, dass der Kaukr vor Ein­
treffcn der Warc an dеш ncue11 Bestimmнngsort keine aнsrcichende MoglicЬkeit 1/.Ltr Un­
tersuchung der W'd.re hat. l)cr engliscЬc Text des UN-Кaufrcchts foпnulie 1·t "reasunaЫe", 
ю dass die deutschc Ubersetд111g "ausп:ichend" ehcr iш Sinnc von vertrctbar, angem1:sseJ1 
o,{er zu1ш1tlмr zu vcrste]1en ist,14 als dass damit einc sacblicl1-tcchniscl1e М achbarkeit aпgc­
sproclн:п yvil'd. Der Юiufer lыt die Ware пасh Regel ЈН/ Л4 an dcm шit der Klausel bezeich­
neteн Licfcrort55 zu ubcrnel1mcп. Tn alleI Rcgel nimшt der Kiiufcr die Ware пicht persoпlich 
e.ntgegeп. Vielmehr t1·itt der die Wa1 ·e а11 dem Liefe1·urt iibeшeh111endc FracћtfiЊrer Љr den 
1<aufe1· aL1f.-S6 Demzufolge sieћt l\egeJ А4 :t.u de1· lпcoterms-Кlausel FCA at1sdriickJich vor, 
dass der Verkaнfer die Ware "ап de11 F 1·achtfiil11·er oder еiпе ande(e vom Kaufer Ьепаш1tе 
Pcrson" zп 1kfern hat. Oh der Kiiufcr aпgesichts dieseI Koпslellation cine ausreichcnde Mog­
licl,keit zt 1r Unte1·suclн1ng der Ware vo1· Ei11t1·eff1:n an dem ZielOit der Weiterverseпduпg hat, 
\asst sicћ пш at1fgrt111<i der Uшsta.nde des EiпzeЊilles e1mittel11. Eine Uпtеш1сlщлg wiihrend 
d.es Тra11sp0Jtes ,vi1·d kащп iп Betracћl kоmшеп. Entscheideпd ist folglic\1, оЬ dem Юi\1fer 

,\ MA<;NuS (Fn. 3), Art. 38 crsc }{п. 62; FERRAJ(j (fп. 4), Art. 38 Rп. 24; SCJcП'l'БNZI:R (Гп. 40), Art .. �R 
Rn. 24. 

sz Su sind tiir de11 Verkch1 · mil C;eшci11schaГtswa1-cп iпnerha!Ь clc, /,ol\geblcte, der I:U, /lrt. 3 7,К, 
,ei( dеш l. Januar 1993 prak\i�cll kcine 7,ol1lcontrollen Ltнd at1!\tnwirtschaЉ1·echt!icher1 Fбrш­
lichkeiten шchI erfordcrlich 

sз Vgl. М де;N us (Fп. 4R), Art. 38 Rn. 32. 
54 Vgl. MunchKoшшBGB/G11uви11 (�·n. 6), Art. 38 Rn. 51. 
55 Z.B. ,.FCA airpor( Frankfu1·t Incoterшs 2010" odcr "FOH Hamburg lncotcrшs 20!0". 
56 .В1tиvo1v/Sl!IFFL\R1' (Fп. 28), S. 38 R11. 14 tшd S. 49 Rп. 14; vg!. a11ch ICC Arbltrati011 Case по. 

694 L of l 1 / 1992, lCC lнterпatioпal Сошt of Arblt1 ·atio11 Bulle1i11 21/2 (2010), S. 61 f.; TriЬшial 
of!J1ter11atio1шl Commercinl ArЫtratioп а! tl1e R11ssian Fcderatioп Cl1an1bcr of Coшmerce and 
1 ndнstry (189/2003), CIS(;-onlinc Nr, 1212. 
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еiпе Unterшchш,g d1:r \Nare bei Liefeп1ng an dсю Lieferort нnd vor fkgiпn des Tra11sporls 
zurшitbar ist. 

Soweit der Kallfer dk Ware пicht personlich i.ibcrпiшшt, ,vare vorste1Љar, dass der Kau ­
fer dеп die Ware entgegcnпcl1шeпden Fracl1tfiihrcr odcr eineп sonstige11 Drittcn. bc:aнftragt, 
die пасh Art. 38 C]SG gcbut1:пeп U11tersuclш11ge11 :t.u veraпlasseп.57 Оа dcr l,iefcrurt bei 
Veпve11dш1g eine1· Кlauscl dcr f-Gruppe der Incoterms entweder bei de111 Verkauftт oder 
an eiпem dritten 01·1, stcts aber vor !3egiпn ,{es eigcпtlicl1e Haupttranspnrtcs bclegeп ist,5s 
\Verden hiiнfig sclюn 11icl1t die erfшderlic!1en latsachlicheп Gegebenl1eiten uпd dcr zeitliche 

Ral1шe11 fiir eine ш1gcincsы:ne Uпtersuchнng шr Vcrfuguпg steheл. Zude111 ist zu beriick­
sichtigen, dass sowohl nach dеш UN-Kallfrccht"9 ,vic ai.ich насh Regel А9 �.u dеп Кlauseln 
dcr Incotern1s dcr Ve1-kiiнfer verpflicl1tet isl, dk Ware zu verpacken . Die Tпcoterms stellen 
dal.U in Regcl А9 Absatz 2 Satz 2 анf die Vc1·packu11gsbediirf11isse des Ћaпsports аЬ. ]11-
so,v1:it iibcrlagcrt die Regel А'Ј ЛЬs. 2 Satl. 2 die Vorgabe in Лrl. 35 Abs. 2 (d) C]S(;, der 
ансh t1a11sportЬediпgte Verpackнngsaпlorderuпgen ei11scl11ieBL.60 W<.:rш aber der Veikaнter 
verpflichtet ist, die Ware in ei11er dcn Anfurderungen des Тraпspo1'ls cntsprecl1e11den Verpa ­
ckш1g zu lieferв, kaan von dст Kaufer пiсЬt eп,•artet 1Ne1·dcn , vor Begi1111 des eigentlichcn 
'Гransports iп eben tiiese Vcrpackuпg einzugreifea, wеп11 dadurch die Transporteignllng d<.:r 
Vcrpacktшg beeintrach ligl wird. So\veit die \'\Таrе п icht uпvc1packt zн liefern ist odcr soпsti­
gc Ahsprachen odcr Umstiinde eпtgegeпstel1en, isl - dic VcrЉgbarkeit eines eпlsprcchcпden 
Zeitfcnslel's vorallsgcs1:tzt - еiне Uнtersнchuog im Siппс des Art. 38 CISG dal11:i- allenfalls 
zшпulb'd.r, soferп dazu die fiir dен Transporl vorg1:selieпe Verpacktшg n ichl bcciпtracl1tigt 
weiden muss,61 lJie so\\'ohl насh Llen Incotcпris als auch nacli dem UN-Kauf'rcclit vorgese­
heш: l'flicht des \'erkaнfers, die '\,Vare i n ci 111:r t1-aпsportgeeigneten Vcrpackuпg zu \ieferп, 
\•>'ird ent\vertet,62 we11n шаn von den, Kiiufer eпvartet, diese Verpackung 7.uш Zwecke der 
UпtersticЬung zu oJfnen, uш sie dann aпscblieBeпd ,vieder i11 einen fur Јеп 'l'ransport gebn­
te11e11 Zustaпd zнriick zu versel�.cп, Oics gilt iпsbesoнdere, ,venn dic Ware von eineш dazu 
autorisierteп Verkaнfer !L1blr'd.c:htgccignet verpackt ist."1 Лh111ic111: Oberleguпgeн greife,,, 
\Venn etwa Lebensшitlel in gcf'roreneш Zнstand zu lieferп siпd; cs kanп nicht eпvartet ,ver ­
deп, dass der Кii.tifer die '\Narc aпlasslich der OЪergahe auf'taut, um sie genaнer iЊei·priileп 
zti kопнеп, tшd anschlicfkпd Љr dеп weitereп Traпsporl wicd<.:r einfriert.64 

Denkbar wa1·c dahcr alleпfalls eine den Umsliind1:п 1:пtsprechend reduzierlc '(JЬcr­
priiftшg et¼'a lediglicl) dcr Aпzahl der Packstlickc, dcr Art der Verpackпng oder a11dcrer 
lrutz Verpackung crkcппbarer Merkrnale, soweil daraus Polgeruнgen im Нinblick auf.· dic 
\1crtl'agsmii�igk<.:it der Ware gezogeв werden ki:iппcn.60 ln der Praxis erfolge11 T.ickrungen 

i·, A,·t. 38 CI.S(; �ieht ausdriicklicћ "шнer�uchen :iu lasscп" vor. 
58 Regcl А4 zu (!еп Кlaнseln der !Ч_;ruppe. 
59 i\1дCNus (1--'п. 3), Art. 35 C:IS(-; H.t1. 41. 
(;Q '·! LY ЛGNLJs {�·n. 3), Art. 35 C!SC� J{n. 42; KROLL (Гп. 4), Art. 35 Rn. 141; Scп'l-\' 1iNZER (Гп. 4С1), Art. 38 

Rn. 60. 
6Ј Vgl. MA(;Nџs (Гп. 3), Art, 35 CISG Rn. 42. 
(,l Vнl. MGncћ.Ko111n1Il(�B/Hr:.NrCKБ {Fn. 20)t Art. зн !{n. 10. 
о.1 Na.her dazu PrLтz, ЈН 1{ 2013, S. 61 Ј[, 63. 
64 Vgl. KaпtonRgci-icћt Zug, CISG-onliпc 856. 
n5 

Vgl. KR6LL (Fп. 4\ Art. 38 Rn. 136 
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јеdосћ bliufig шit dem Zusatz "FCL" (Full Co11tainer Load).66 Daшit wird zшз1 Aнsdrt1ck 
gebracћt, dass die verkat1fte Ware iп еiпе1т� - ode1· 111e\11·ere11 - Contai11er geliefert wird нnd 
der ContalлeI nic\н at1d1 noch Ware e11tblilt, die nlc\1t Gegenstaпd des koпkreten Kaнf\,e1·­
t1·ages ist. Objekt de1· Lieferha11.dlung des Ve1·kaufers ш1d koпespondierend daшit der OЪeт-
11al1mepflicЬt des Юi.нfei·s bzw. des Љ.r de11 Канfе.1· at1�rctenden Frac\1tcfii\1rers ist iп diese.iтi 
Fa\1 der komplette Containei·.67 Das Verstaueн der Ware i.п de11 Containe1· 111t1ss anders aJs 
bel der Modalitat "LCL" (Less tЬan Co11tai11er Load)68 zщ11 Zeitpнnkt der Lieferung bereits 
erfolgt sein штd zзhlt ztm1 At1fgabenbe1·eic\1 des Verkaнfers. Da ein ◊ffneп uпd Eotlade.11 des 
Co11taiпers zu. Untersuclшngszwecken bei Obergabe ао de11 Frac\1tfilh1·er iп alleг Regel von 
den Parteieп лicht ge,\1tinscћt und 11ii�1fig at1fgrt111d der tra11sporttecJшiscl1eл AЬlaufe des 
Co11tai11er-Ha11dling оlше ungcwolшlicl1e Komplizie1·u11g auc\1 ga1· 11icl1t шoglic!J ist, ist 111 
diesem Fall пicht eiпmal юehr eine Oberpriifuпg de1· A11zahl dec in dem Сопtаiпе!' verst;tu­
te11 Packsti.icke zt1111t1tbar. -OЪerp.ri.ifuar ist l1iпgege11 et,va die аu.Ве11 aЫesl)are Teшperatt1!' 
ei11es Kr1Ыco11tai.uers. Dass ge1·ade bei dem Versaпd ,,on Cq11tai11er11 ge,voћ111icl1 eine Umla­
du11g des Co11taiпers vоп einem Тranspo1·tmittel attf ei11 andeпis erfolgt, steћt der Be.ruf1111g 
auf Al't. 38 Abs. 3 CISG hingegen пicl1t e11tgege11, da Art. 38 Abs. 3 CISG diese Moglicћ.keit 
gaпz bcwusst 111it eiшch!ieGt.69 

§ 377 HG!:I sieht eine Moglichkeit wie Art. 3Н Abs. 3 C:ISG, den lleginп der Untersu­
clшпg im FaJI der Weiterversendu.ng Ьis zшn ElntJefte.n ап deJ\'1 пенеп Besti111111ungs0l't zu 
verscl1iebe11, 11icћt vor. Јп Folge dessen muss der Kiit1fer, der atifBasls eincr Кiausel aus der F­
G1·uppe der Iпcoterшs ej11kat1ft, be.i Geltting des HGB damit recl111e.11, dass die olшe11i11 гесЬt 
kщze.70 Uпtersucliungs- u11d Am.eigefrist bere.its 111Н Liefeп111g der WaJe а11 dem Lieferort, 
das ћeiBt mit OЪergabe а11 de11 FracћtHЉ.rer des Hat1ptve1·t.rages a11lauft.71 

z,viscl1energeb11 is: Wеш1 der Kaufve.rtrag atifBasis ei11er К\анsеl der F-G1·uppe de1· In­
cote1·111s (FCA, FAS odel' FOB) abgeschlossen wird, ist i111 Regelfall davo11 aoszt1gehe11, dass 
der Капfе1· die Wa·re weiterverseпdet ш1d der Verka11fer bei Vertragsabscblt1ss u111 die Wei­
terverse11dн11g weiB ode1· \visseп mttss. Haнfi.g wii:d dc.r Kat1fer at1fgruлd de1· Abwicklungs-
111odalitaten keine 1,umt1tbare Gelegeпheit zнr Uпtersнclшлg der Wa1·e bei Liefe1·u11g l1abe11, 
so dass die Anforde1·нn.gen cles Art. 38 Abs. 3 CISG erfuШ siпd. Der Юiufer kaпn u11tel' 
diesc11 Voraussetzнnge11 mit der Un.tersнchu11g zшvarten Ьis die Ware а11 dem пeuen Be­
stimmungsort eiпgell'offen ist. 

ЬЬ) Ансh bei Verwenduпg der I11cuterms-КlaL1sel F.XW wi\1 der Юi.u!er gewбlшlich die 
Ware i.Њer dcn Liefeтort blnat1s ап eiпen andcreп Ort beЉrdert l1abe11. Nосћ <ku.tlicl1cr als 

60 Vgl. dazu Pr1.тz, iп: Scнйтzr./'N:c:1PБRт/RШDER, Munchner Vcrtragshaпdbuch, Band 4. Wirt ­
s<:haftsrcchl 111, 7 . Лuflagc, Munchcn, 2012, Апт. 19 zu Formular V. 1 (Export Cont,·,кt); Rлм­
ВЕR(;, Intcп1ational <.:ommcl'cial Traпsactinш, 1. Auflage, Stncklюlm, 2011, S. 106. 

67 [tAMMING, Т,,авsрR 2008, S.142 f!'., 44.8; ltлмнERG (r'n. 65), S. Юб. 
68 Vgl. dazu Рп.тz (Fn. 65), Апш. 19 zu Гormнlar V. 1 (�xporl (..;nntl'acl); ltлмввRс; (Гп. 65), S. 106 
69 MAGNUS (Fn. 3), Лrt. 38 CISG Н.п. 7 .  
70 Vgl. et,va OLG K0Ьlc11z, NJW-RR 2004, S. 1553 f. 1ind OLG Brande11bt1rg, MDR 2013, S. 534 f.; 

Mu11cl1Ko111n1HGC/GRUNЋWALD,Band 5, 3. AuЉ1ge, Mii11cl1e11, 2013, § 377 lt11. 65 uнd 81. 
71 So 01.G Celle, Urtc.il vo111 07.02.2002, l1ttp://w1v,v.1·ecl1tsprec\щng.nicdersacl1se11.dc/jportal 

щ der К\эџsеl FCA tшd BGH, AWD 1974, S. lJO ff. it1 (ler Кla11sel FОЋ; groB,..iigiger Mli1icli­
KonнnHCB/GRuN11wлLD (l'n. 69), § 377 Rn. 23 нпd 25. 
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l)ei den F-Кlaнseln isl Љr Verlragsgcsta1tщ1gcn auf Hasis dcr Кlaнsel БХW der Iпcoterms 
typisch, dass jeglicћer Transport Ш1erha11pl ersl 11ach l .icfcтu11g t111d (Љerпahme der Wa­
re erfolgt ttnd dеш Kaнfer obliegt.72 Del' Verkauler verseпdet wcitc1 · im Siппс dcs Art. 38 
ЛЬs. 3 C:ISG, da Љш mit ei11er Vel'fi.'1gЬarkeit der Warc an dem l ,it:fcнн·t пicht gcdieпt ist, 
Die КlaL1sel EXW ,.,,ird zwar gerп vorgeschlageн, \\reil sie Љr dсп Verkaufc1' kdiglich Miпi­
malverpflichtuпgen vor�ieћt. Der in Zнsamшeпhang mit der Кlauscl EXW gcnaппk 0It, 
ge1volшlicl1 das Werk oder еiп Lager l1es Verkaufers, ist bei i11tcrпatio11ale11 KaL1fvcrtragcл 
rcgelшaШg al,el' 11icl1t de1· E11dp11nkl, sondern vieJmel1r der Лџsgaпgspuпkt dc1· dџrch dcn 
Ka11fve1·trag ausgelosten Be1лregung der zu liefernden v\1arc. Anti.crs <1/s bei dt:n Т:-Кlauscln 
dcr l11coterms ohliegl dem Kallrer bei VerwendU11g dcr Кlauscl RXW пасh Regcl Н2 aller­
diпgs ащ:h dic Allsruhrr1 ·cimacht111g, so dass insowcit \\'cnigcr Aп\,a1tspuпktc bcstcl1e11, шn 
aufgrund dcr wcitcrcn Uшstaпdc ci11 Kcппcnmi.isscn dcs Verkaufcrs vuп dcr Weiterve!'se11-
dпng dcr V\la!'e zu bclcgcn. Au.ch sicht Rcgcl Юа keiпe Pflicht des Kiiufeп zшп Abscbluss des 
'Гransportvcrtragcs vor. Wс1ш der Verkaufer - wie in der ћaxis bei iш Auslaпd ansassigen 
Kaнfern gaпz uberwiegeпd - jedoch eine Reclшuпg mit 0% Uшsatzsteuer aпssteJlt, \\'еШ er 
пicht nш шn die Weiterverseпdнng der Ware iп das Aнsland, sonderп eп•rartet diese sogar, 
da cr a11dernfalls Umsatzsteuer in Rechnung stellen шtisste.73 Dal1er ist die Ьеi Vertragsal,­
scbluss vorliandeпe Kenntпis des Verkaufers vоп der Weiterverse11dL111g l1e1· Ware \Jei Ver ­
weпduпg der КЈанsеЈ EXW der T11coterms jeti.e!ll'alls i11diziert, ,venn der Verkiillfer i11 dcm 
dem Veтtп1gsschlt1ss voraL1sgehende11 Лngelюt oder de1 · 11ach(olge11dcn Rcch1ш11g aнf'gruпd 
der Art dcr U111satzsteu.crhandhabнng УОП cincr Aџsruhr odcr cincr iпncrgc1пo::inschaftlichcп 
Verbringппg dcr Warc au.sgcht. Оuсћ au.ch ,vcnn сiщ: l11dikatiu11 aufgrund dcr Umsatzstc11-
c1 ·haпdЬabuпg пicl1t gcgcbeп ist, ist dic Rcruf1111g dcs Юi.ufers all{ Art. 38 Abs. 3 CISC nicl1t 
au.sgescЬlossen. �s bedarf dапп аЬtт weitcrcr Aнsftihrungeп dazu, dass der Vel'kiit1fel' bei 
V�rlragsabscЫ11ss die Moglichkeit der Weiteгverse11d1111g kаппtе oder kеппеп nшsste. Пег 
Ыolle Uшstand, dass der Katifer iп еiпеш anderen Laпd als der Verkat1fer niede1·gelassen ist, 
rcicht nicht aus, da оhве diese Pramisse das U N -Kaнfrecht gпшdsatzlich sсЬоп gar nicht 
anwcndЬar ist.74 Allerdiпgs wird ganz i.Њerwiegend der Verkaufer davon aпsgehen, dass die 
Ware 11ach Liefertшg tшd ОЬеrпаhюе dнrсЬ dев Юiпfer iю Werk des Verkii.L!fers nicћt dort 
ve1·bleil1l, sondem t'ortЬe,vegt ,лrird tшd, t1a diese Be,.,,egung der v\Tare t1em ЮiL1ter oЬliegt, 

\ЈШ die Weiterve!'seшltшg wisseп ode1· aufgпшd dieser СеgеЬепЬсitеп zшпiпdest wisseп 
шiisseп. Andeгs ist es allenfalls, weпn еiне Weiterverseшluпg gerade пicl1t beabsichtigt ist, 
ctwa weil die Ware korperlich bei dem Verkaufer vеrЫеiЬеп soll, dieser nш1шel1r јеdосЬ 
aнf'giuнd einer sale-aпd-lease-back Vereinbaпшg оdег eiпes sonstigen Veпvahпшgs- oder 
Mictverbliltnisses i11 Anel'kennш1g der Rechte des Kaнfers den IЗesitz an der ½'are aшtibt 
(Бesill.konstitllt). 75 

Art. 38 Abs. 3 CISG setzt des Weitere11 voraш, dass de1· Юi.L1ter vor Ei11treffe11 der 'Nare 
ап dem Zielort keiпe ausl'eicћent{e Moglichkeit zш U11tersuch1шg del' Ware ћаt. Der Kiiufer 
hat die \\/are 11acl1 Regel В4/ А4 ztt der КlaL1seJ EX\,V ап dem mit der Кlaнsel l)ezeicli11ete11 

п RAMBr-.ltG (:Г.П. 2), S. 50; Рн.Т7. (�·n. t), S. 1. 
7·' 1 d Sie 1с .t'1.u §§8 f[ UStl)V ir1 Verblнdtшg rнiL §§ 1 A11sat7. 1 Nr. 1, 4 Nr, Ја, б UStC so\vie §§ 17а ff. 

UStDV in Vc1·Ьi11Liнng rrtil §§4 Nr. ЈЪ, ба USiG. 
71 Vgl. Art . 1 ЛЬs. 1 CISG (,, ... Z'INischeп Parteien am.u\ventlen, tlie il11·e Nieder\.,,sung iп versc)1ie­

dcneп Staate11 ћаЬеn , , . "). 
75 Vgl. Witz (Fn. 10), A,· t. 30 Rп. 8 SO½'ie Krшner, Der Begriff tler Liefeпшg im Haager ei11heitli<.:hen 

Kaufrecllt, Pfaft'cmveiler 1987, S. 254. 
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Liete1·ort76 zu i.ibe1·nelш1eп. ОЬ und in welche111 Uinfaпg dc1 · Kat1fer eine z11nшtbare Mtig­
licl1keit zur Untersuclшпg der W-ме bei Lieferu11g ап dem Lieferort und vor Begiпn des 
Traпsports ћаt, lasst sich nш aufgruпd dcr Umsttinde des Ei11zelfalles feststellcп. Aoders als 
bci den Кlauseln dcr F-Gruppc der l11cotem1s ist der Liefe1·url bei Veпveпdu11g von .EXW 
iniшer das Werk dcs Verkaufers,77 su dass abgesehen vun der F.ntnaћme vun Pruben7ы oder 
ahnlicJ,er, kcinen bcso11dcren zcitlichcn нпd tats1ichlichcn Aufwaшl erforde1-nder МаВпаh­
шеп 1:i11 a11gemesse11c1· Rahmc11 fi.ir cine шnfasscndere Ur1te1·st1clщng nш· ausnahms,vei­
se gegeben seiп di.irftc. Gewol111licl1 1vird der Verkaufer darattf bestel1e11, dass de1· Kaufer 
die Ware i.ibci-nimшt нпd das Werksgelaпde alsbald ,vieder verLasst. Auch fiir dje Кlat1scl 
EXW gilt щdеш, dass der Vcl'kaufcr gru11dsatzlicl1 verpflicl,tet ist, die Ware i11 ciлer den 
Bedu.J'f1usscn des Transports cntsprcchenden Verpackuпg zu liefern. So,veit die Wa1·c пicl1t 
unverpackt. 'l.tl liefcш ist oder soнstige Abspracћen oder U1ristaпde entgegeпstclien, ist ein'e 
Untersttchung iш Sinne des Art. 38 C1SG dahcr alle1 1fal1s zшщ1tЬаr, so,vcit daz11 die filr den 
Transport vorgesehe11e Verpackuпg nicl1t beeiпtraclitigl werden muss.79 Dic sowohl 11acl1 
dеп \11coterms als auch 11acl1 dem UN-Ka11frt·cht vorgesehcne Pflicht des Verkat1fers, die Wа­
н: in eiпer transportgeeigneten Verpackuпg nt lief<.:rn, \\'ird cnг.vertet, ,vеш1 mап von dcm 
Юiufer crwartcl, die�c Verpackung zшп Z,vecke der Uпtcrшclшng zu <\ffnen, шn �ie dann 
aпschlicBeпd ,vieder iп eiпen rur dеп Traпsport gеЬоtепсп Zustaпd zuri.ick 1.u versetzen. 
Dies gilt iпsbesoпderc, ,ve1111 die Wa1·e von еiпе111 dazll at1to1:isiertcn Verkat1fer luftfracl1tge­
eignet verpackt ist.80 We1111 zt1dc111 Liefert111g iп FCL-Coпtai11er1181 vo,·gese.heп ist, ist Objekt 
der Lieferl1a11dlш1g des Verkatifcrs uпd korrespondiere.nd damit der Obernal11nepfliclit des 
Юiufcrs dc1· kon,plette C.ontainer. 12 Der Verkaнfer ist folglich verpflicl1tet, dcn Contaiпeг 
so bcreitzusteHeп, dass cr vоп dеш Юiufer ohnc weiteres uЬс1-пошn1еп ,verdeп kaпn. Па� 
Verstat1e11 der Ware iп dеп Co11tainer nшss ансh Ьеi Verwcпduпg der Кlausel F.XW щщ 
Zeilp1111kt dcr Liefcншg bereits erfolgt sein вnd zillllt noch zвm At1fgabenber�icl1 des Vcr­
ka11fe1 ·s. Ein Offneл des Co11tai11ers bci ОЬел1аlш1е durc\1 dеп Kaufer ш1d eirte Obe1 ·p1·(ifш1g 
seines Inhalts \Vird iЊeпviegeпd nicht iн .l:lctracl1t komrnc1 1 und iп viele11 Falleп aufgrш1d 
Jer transpoitteclшischen Ablaufe des Contaiпer-Handliпg ohnc eine t1nge,vбhnliche Kon1-
plizieп111g aucf1 gaI nicht mogJi,h seiп, so dass ei11c Ube1·priifung der geliefcrten Ware vo1· 
Ort haџfig nicht zшnutbar ist. 

Z\vischcnergebnis: ,!\Теш.1 der Kaufyerlrag аџf Basis ,ter Кlausel RX\V der l11cnterшs abgc­
schlnsscn wird, ist gcv.•ohnJicl1 davon aus1.ugehen, dass der Kaufer die Ware ,�t·itet-vcrsendct 
urid ,ter VerkauГer bci Vertrags!lbscblt1ss ,,ш die '.Veiterverscndнпg wеШ oder \vissen 1'Yluss. 
Шiufig ,vir-1 der Канfс1 · aнfgнind der tat�ii.c!11ich prakli1.ie1 ·tc11 Abv.•icklш1g kei11e zш11t1tЬaic 
Gclegenheit zu,· Uпtcrsuchung dcr Warc IJei J.ieferung liaben, so dass die AпCorderungc11 

76 7"В. ,,EX\'\f Bklefcl<I Ј ocot�rrns 2010". 
77 Sieћc Лnwt:шlungshiлweis zu EX\'V. 
71 Siehe d,11.u Aшliencia Provincial dc Valcncia, C:ISG-nnliпe Ni·. 948. 
79 Vgl. MAONus (Fn. 3), Лrt. 35 CISG Rn. 42. 
RD Niiher <la'l.Ll i'ILT7. (Fл. 62). 
81 Vi;l. dazu Рн.тz (rn. 65), Anm. 19 zu Fornшlar V. 1 (.F.xportContract); RАмвы�о (rn. 65), S. ЈОб. 
Ri RAMMINO (!'11. 66), s. 4'18; RлмnшtG (,;11. 65), S. 1IJ6. 
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des Art. 38 Abs. З CJSG erfullt siпd. ПеI Kiiufer kащ1 unter dieseп Voraшsetzungeл rnit 
(ier Uпtcrst1clшпg д1wartcn Ыs dic Ware ап dсш пеuеп .Нcstinшшпgsort eiнgetroffen ist.83 

се) Rci Vcпv.·пdu11g ciпcr Кlausc! ащ dc1· 0-Gruppc dc1 · 1 ncutcriщ (ЛА!� l)AT odcr DDP) 
ist cil) A11\ass Љr die Weilcrverscl)Jџпg \VCnigcr 11al1c!icgcпd. l)cr J.icfe.-- und der (JЬer-
11ahmco1·t isL bci dен D-Кla11seln 'l.war cbc11(all� idcntisch, bcfiпdct sich aпdcrs als bci EXW 
uшl aпdcrs al� bci dc11 F -Кlausc1п abcr zcitlkl1 uпd urtlich 11асћ dcm Haupttпшsport.81 Пеr 
Haapttransport oЬliegt - ebeнfalls a11ders als bei ЕХ\Л,' \111d dеп F-Кlaпselп - dem Verkiill­
Ccr, da er verpilichtet ist, die Ware ап den Lieferort д1 verbringen uпd dieser sicl1 typisch 
fi.ir .tie D-КlaLLseln hiiufig itn ortlicheн Uшfeld des Юi.ufeis l1efindet.85 Оа tier wesentliche 
1i.:il der mit dem Kaufvertrag verfolgten WarenlJe\\'egung lJeieits abgeschlossen isl, l)e�Lehl 
fiir dеп Юi.ufer daher ander� als l,ei f.){\,\1 und .шders al.� hei den F -Кlauselп kcin tinschwer 
erkeп11bu1 ·c1· RcJar( (i.ir еiпс \Veile1·vec�e11tiш1g. Hal1e11 dic Pa1·Leien cl,va "DAP Bttcпus 
Aires lпcutcrms 201()" vc1·cinba1·t ш1d isl dcr Юi.ufcr пichL t1111пiltc1Ьar in Bucпos Aircs gc­
scl1iiftsaп:,Iissig, ist cinc \-Vcitc1·vcrscлdu11g zwar vогstс!Њаг, wспп dk 1 .icfcrskllc nu1· fiir <lic 
fntladung eiпgeheшler 'J'raпsportшittcl, аЬе.- nicl1t zпr Ј,аgепшg \'UП Wal'e vurgescl1eп ist. 
\Jraglich ЫеЉt allerdiпgs, ub der Verkaufer bei Vertragsschluss <Јап1ш w11sste oder wissen 
musste. 86 Tendeпziell ist bei Verwendнпg eiпer КJausel aus de1· l)-Gл1ppe el1er da,•on aus ­
z11gchen, dass eine im Sinne des Art. 38 Abs. 3 C:ISG beachtlicћe Y\feitet·versenduпg вiclit 
eifulgl. Denп genat1so gut ist bei dеш vorstehe1кie11 I3eispiel vorstel!Ьar вnd im i11ternatio-
11aleп GeschiiJt hat1fig vnrknmшeвd, dass der Кiiufer {iie Ware niclit an seine Niederlassшig 
verbiiпgt, so11dern in Buenns Aires 7.unachst ei11Jage1·t und daпn von ttorl aus v,•eiterve1 ·kaurL. 
Der \,V�itcr\'crkaur im noпnaleп Gcschartsgang isl v()n Лrt. 38 Ahs. 3 CISG аlщ· nichl ge­
deckt.8; tbcпsu ist dcпkbar, Jass Jcr Kaurer dic Ware oh11e F.inlagerung glcich weitcrverkaв{I 
ttnd zн dieseш Z\vcck \Vcitcrvcrм:11dct. Abcr aucJ1 dicsc Variaпtc wi1·d dc1· Vcrka11f-:r in allc1· 
Regel bei Vertп1gsabschluss 11icht kenn<.:n und bei fchlcпdcn konkп:tcп A11ha1tspunktc1188 

aLJch nicht keш1en musseп. l)ie J::igeпschaft <ks Kaufcrs als Hiindlc1- шаg in Vt'rblnduпg 
mit aпderen Uшstaпden еiп Kennenmiissen des Verkiiufc1·s von ,Jcr Mбglicћkeit cincr Wci­
l�r\·erseпduпg indizieren, jst Љr sic\1 betracl1tet аЬе\' nicl1t ЫпrеiсЬепd a11ssagelaaftig, uш 
d1e VoraнssetzLmgen des Art. 38 Abs. 3 US(..; Z\1 e1·fi.illen/Y zшш1I der Haпdel iш пoпualen 
Ge.кbliftsgang нicht den Анfоrdелшgеп des Art. 38 Abs. 3 CISG geniigt. Laпtet die Liefeг­
ko11ditio11 des Ka11fvet·trages шit еiпеш iп Mendoza/ Arge11ti11ie11 ansiissigea Kaпfer "DDP 
Meпdoza Iнcoterms 2010", befindet sic/1 also der Uefero1·t аш Ort der Niederlassuнg des 

'13 Vgl. auc!, Milлch Котш l·IOLI/ lJ1iNJcю1 (l'n. 20), Art. 38 Rn. 13, der bci der Ј IoJschнJd a!lerdiпgs 
Лrt. 38 Al>s. 2 Ьeflir\vortet. 

84 RАмв1ш« (l'n. 2), S. S7 ff.; Рп.тz (,;n. 1), S. 2; vgl. ferner L\GH, l Н Ii 2013, S. Ј 5 ft'., 17; Jtechtbaпk 
Ruttcrda111, ( :1s<�-,1n line Nr. 2071; 1.(.; Siege11, Urteil \'0111 07.03.2007, http://w\v,1•.justiz.ппv.de. 

tt:i Prtrl. (F11. 1)Ј s. 3. 
3r, Sehr grofJzligig Jдt,1SSEN, Die Untr.-rs11ch1mgs- unc.l RiigepПicliten iп1 deulsclieн, niederla11dische11 

tшс.1 iпtcrnati<шa\en Ka11fi·echt, Ra<l,..n-B,нlen, 2001, S. 126 (,,p,·�k.l.i�ch in.rnel"'). 
�7 L(; l.iiЬcck, IHI! 2012, S. 61 ff.; OLG Sa,нbiiick�11, CJSG-online Nr. 83; 1.(; Saarl>rucken, CIS(;­

onliпe Nr. 60; М ,\.GNUS (fn. 3), Ат!. 38 CISG Rn. 58; MiinchKommБ<J.R/GRUIIER (Fr1, 6), А rt. 38 
Rп. 46; vgl. aucJ, RecЬtbaнk van Koophaшlcl tc Hassclt, CI:iG-uпline Nr. 829. 

88 ,'v!A{;NUS (Fn. 3), l\rt-. ЗS CISG Ru. 62; ћlшАю (F11. 4), Art. 38 Rn. 21; SCHWBNZBR (Fn. 40), Лrt. 38 
Rn. 24. 

89 

Gro(\z(1gigп MAGNUS (Fn. 48), Art. 38 Rn. 32; S<\HVl'.liNZIШ (Љ. 40), Лit. 38 Rn. 21 
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Kaufers, 1egt dic Veпvendlшg dcr К1ашс1 lшd des OrtsY.t1satzes crst rechl keinc Weiteпcr­
se11du11g nahe. Soweit cine Wciterversc11dung iiherhaupl in Bct1·acht kommt, b1:шirf es bei 
dен 1)-Кlal1scln folglich ungkich llmfassendercr Ausfi'ihrнngcп dazu, dass der \'crkaнfer Ьеi 
Vertragsabschlttss die Moglichkeit der \111eitervcri;eнdung kan11le oder sie jedenfalls kei111eн 
nшs1>ic. De1· ЫоВе Un1stand, dass die Niederlassung dcs Юiufcrs sich ап eineш anderen Ort 
als dcm ia Zusc1mшc11haнg п1il der l)-Кlausel henaпnten Licfcr- нnd OЬernah111eort bcfin­
det, gcniigt iп der Regcl вicht90 und kа1щ einc Weitervcrsendu11g alleпfalls indizicre11, wс1щ 
der Kaufer dic Ware fiir den Vc1·kliufer erkeпnbar zur Verwendung in sciner Nicder]assu11g, 
etwa zur Eпvcitertшg sei11er Prodt1ktio11sla!pa1,Шiten kattft, 

Wenn eine Weitervcr.�endung erfolgte und dcr \!erkiiufer bei \Тertragsabscblщ;s die Mбg­
Hchkeit der \Vciterversc1 1dung kan11te oder sie jcdenfalls kennen nшsste, sctzt Art. 31! Abs. 3 
CfSG wciter vuпшs, dass der Ki.iufer vor F.i11treffcn der Wa1·e ан dem Zielurt de1· WeiterYcr'· 
sendung keiпe au1,reicћc11de MбglicЬkeit 'l.нr Untersuchuпg der Ware hat, ОЬ dies der Fall 
ist, lasst �ich ,viedcr пш aufgruпd der U1щtandc des Eiпzclfalles crinitteln. Лпders als bei 
.ёХW und anders als bei den F-К\анsеlн, bei deпcn die Lieferu11g an1 Ausgangspu11kt des 
Haupttraпsports erfolgt, ,vird ,{er Ki.iufer щ1 dem пасh der 1 ) -Кlausel maBgeЪlicl1e11 Bcstim­
mungsort dcs Tra11spoi-ts ehcr die Mi)g!ichk<:it zu einer Untc1·suchuпg hаЬеп, insbesuпdere 
wenn die Weiterverscndtшg nicht uпmitte!Ьar nach Rintrelfcn der 'Nare erfolgt.91 Zu½•ei­
len ,vit"d allcrdings auГgruшl der transporttechnischeIJ ЛЬlauf<.: naшentlicl1 des Containcr­
Handliпg einc UntersucJншg ohne eiric ш1gewi:ihnlichc Koшp1izierung 11icht шбglich scin. 
Soweit jedocli die Yerpacklшg щm Zwecke der Zo!Љeschat1 oћnchiп zu offnen ist, kа1ш dic: 
Beei11triicl1tigung der fur dеп \,Vcitemaпsport nut1/.lichen Verpackung nicht als Arguтnent ge­
gen die ZнnшtЬarkeit ci11er Uвtcrsuclшng a11gefiil1rt werden.92 Alшlicl1es wir,1 geЊ:n, wепа 
die l,ieferu11g in LCL-Contai11ern9.1 erfolgt ш1d folglicil dcr Container nun an de,n Liefer­
tind Ubcr11ahшcort eпtluden ппd l1ie \Vare neu kommissioniert wird. Dugegen ,vird eine 
Untersuchш1g uп;,,unшtba1· seiп, wenп dcr Кaufcr zollrec.htlich privilegiert ist, so dass die 
7.ol!Ьeschau tшd fi)lglich das Offщ:n eiпcs FCL-Ctinlainel's his nach dеш Шntreffeп ан dещ 
1,ielort dcr \/\feiterverseщiLing aпfgcsc]юbc11 werdcn kann щ1d ein aлgeшesscner sach1icl1-
tcch11ischcr und zcillicher RaJнnen Љr die Untersuchung vurher nicht ausz1ш1achen ist. 

Z,vii;cheщ:rgebnis: Weпn der Кa11fvertrag анf Basis einer Юausel аџs der 1)-Grнppc der 
lncoterms al1geschlussen wjrd, liegt cine Wciterverscndung dcs Юiufc1·s ,venigcr наhс. Zu­
dem hedarf es einer besondcren Begrunduпg, dass del' Verkaнfer bei Vcrlragsschlttss ш11 die 
Wcitcrverscndung wusste odcr jedeпfalls wissc:n mшљiс. Њiнfig wird dcm Кauft·r aufgпind 
der tatsaclllich prakti;,.ierte11 Ah,vick.Ju11g zudcm die Unlersпchung der 'vVare bci Liefcпing 
und (Љеrnаћше an dem J3estimшungsort des Haнpttransports 1,шnutЬar sein, so dass die 
Anfordeпшgcn des Arl. 38 Abs. 3 CISG in vielc11 Fallen 11icht erfiillt sei11 ,verden. 

9о LG l'rankt'url, Ј lIR 2005, S. 163 ff., 164. 
91 OLG IJrcsden, CISG-online Nr. 1624; MAGNнs (Fn, 3), Art. 3!! CISG Rn. 60; fBRRЛКl (fn. 4), Arr. 

3g Rn. 22; SлENGRR (Fn. Lo), Arl, 3Н Rn, 9; KROLL (l'n. 4), Лrt. 38 Rn. 132; als Heispifl fur cinc 
zcitlicћ uвmittclЬa.r crfulgte Weilervнscпdung vgl. Clf.TAC Cblna Intern�tiunal Econumk & 
Tradt: ArЬitration Coшmission, Cl�C:-0111ine Nr. 1669. 

91 Vgl. KRl.\т.L (Гп, 4), Art. 38 l<п. 133; 1.С Г-rankfttrt, IH1< 2005, S. 163 f-[ 
9 ·1 VgL cla1.u l'њтz (.1'11. 65), Л11m. 19 iu l'orinular V. 1 (Export Contract); RAм1111RG (fn. 65), S. 106 
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dd) Denkbar ist auch eine K01nmпatiun vun Art. 38 АЬs. 2 CfSG u11d Art. ЗН АЬs. з CfSG, 
wenn der Kiiпfer dic Warc а11 сiпст andercn 01·l a[s dem Be�Liшmшigsoit des Befб1·de­
пшgskaufs vei-fi.igbar habcn mбchte.91 F.ine so]che Konstellation ist naшentlich vorstellbar, 
weпn die Paiteicn CPI{ udc1· CfF vereinl1art haЬen. Die C-Кlaнseln der Incoteпns siпd als 
Befбrdc1·ш1gsvc1kau r i111 Si 1111е des Art. ЗН Abs. 2 CISG zн qualifizieren. 95 Bestiшmнngsort 
bei dеп Кlat1sclл CFR u11d CIF ist ander., a]s bei СРТ und CIP nac\1 Regel В4 jedocl1 stets еiп 
llafeп. l)er Kiiufcl" wird dic Ware i11 der Regel aber nicJ1t пш in dem Bestiшшungshafeп des 
Schiffstraлsports, sundcrn an ciпem anderen Ort verfiigbar l1аЬе11 wolle11. Alшlich wic bei 
Verwendнпg eincr Кlaus1:I щs tier Grнppe der D-I11coterms bedarf es jedocl1 einer besoп­
deren Begriindung dafiir, dass dcr Verkaufer Ьеi Vertragsschluss шn die Weiterversendung 
�vнsste oder jedeпfalls wisscn щusstc. Nichl selten wird dem Юiнfer aufgrund der tatsiichlicЬ 
praktizierteп Ab,\•ickluпg zudcm dic Uпtcrsaclшng der Ware l)ei Eintretfen der \\1are ап dеш 
BcstiIПJnungsort des BeЉrderungska11fs zunii11dest in einern l)estinimten UmfangzшnutЬar 
scin, so dass die Anfoi·derungeп dcs Art. 38 Abs. З CISG inso½•eit haufig nicht erfiillt sind. 
Aпdcrs ist die Situatioн aufgпшd deI transporttcchnischen AbНiufe bl.iLtfig Ьеi Lieferu11g 
von l;CI.-Containern. Die шcoterшs-Кlauseln CrR uпd СН- solltc11 hei Ver\ven,tнng ,•оп 
Containci-n jcdocl1 nicl1t eingesetzt werden.Yб 

ес) Zusaшmenfassend ist 1·estzuhalten: Die Weiterverseпduпg ist naht.'ZU typisch f"i.i,· 
Kщfvertriige, dic unt<:r Vcrwendung der Кlaпsel EXW oder einer Кlattscl aus dc1· l·-Gruppe 
dcr Incote,·ms abgesclilusscn werde11. Aucl1 liege11 in der Regel ЫL1reichende Aпhaltsp1111kte 
Љr еiпе Keппtnis odcl' ein Kcп11c11111(isscn des Verkiiнfers vo11 der Mбglicl1keit der Weiter­
verscndLшg vo1·. Haпfig ,vird dcr Kaufcr aufgrund der tatsachlich praktizierten Abv,,•ickl11пg 
z11dcm eine umfassende Uвtersuchung dсг W.1re hei f,ieferung niclit zuzщnнte11 sein, so dass 
die А 11forderuвgen des Art. 38 Abs. 3 CISG i1 1 vielen Fi:i!lel} in weitem Uшfang erЉJlt siпd, 
13ei Vcrwendtшg einer Кlaнsel aus der 1)-Gruppc dcr J11coterщs oder bei einer \Л/eiterver­
seнdu11g im Лnscblнss an eineп Befбrde1·ungsvc1·kauf"bedarГ so1-.rohl ,·\ie Weiterversenduпg 
wie auch dic Kenntnis bzw. das Ken11eпmiisse11 des Vcrkaџfcrs vo,1 der Weiterversendнag 
unglcich umr

<L
��enderer Nachweisш1geп. Haufig wird dcm Kaurc,· zнdem die Untersuc]щ11g 

der 'vVarc bci Ubernahшe ап dеш Bestiшшuпgsurt des ttaupttra11spot"ts :,,umutl)ar sein, so 
dass dic A11fordcrLLngen des Лrt, 38 Abs. З C..:ISG in viele11 l1i.illcn 11ichl crfullt sein werdeв. 

Ь. Umlcitung 

Eine Пmlc:itung im Siпnt.: dc:s Arl. 3Н ЛЬs. 3 CISC; liegt vor, wenп dic auf dcm Тranspoi-t 
befindlichc Ware vuл dсл1 Kiiufcr ап einen anderen Zie]ort umgeleitet wird, bevor sic dc11 с111 

�ich vorgc�eheпeп Besti111111uпgso1·L crreicht hat.97 Eine solche Konstellatiuп Ы Љlglicћ bci 
Јсdеш Vcrtrag vo1·stellЬar, in dcs$Cn DџrchfUhrнng die verkaufte Ware transpшticrt \Vi rd, Jc­
,ioch i�l nicht erkenпbar, dass dic Vcпvcndung einer Кlaнsel der Incoterшs in dern Kaufvcr-

�1 Vgl, ц; Fraпkftн-t, IHR 2005, S. 163 ff. 
9' Sichc olJen u11tcr II. l. 
96 )TME1'11.i7., 1СС G11idc tot о Expurt/Iшpurt, 4. ЛuЉ1g�. JJ�ri�, Z012, S. 57 t".; G1\Л1• \'ON Bl!RNSTORFF 

(1'11. 41), l<.n. 663,697; vgl aucli B1t1ШO\\.'/SEIFFERT (Fл. 2.Н), S, 73 ltn, 1. 
97 Na!,er zш Uщlcituпg Млш,•us (Fn. 3), Art. 38 CISG Rn. 57; MunchKommJ3CJ3/GRul:S.tш (Гn. 6), 

Лrt, 3� Rн.15; SCНIV.l!N:L!!R (Fn. 40), Art. 38 Rп. 23; НЕR111щ/(ј1ш,vnNкл (l'п. 13), Art, 3В Rn. 11. 
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trag zwischen Vcrkaнfe1· und Юiнfer besondere, fur oder gegen сiпе Umleituпg sp1·echcn,le 
Umstiinde i11cliziert, die bei Kat1fvertr(iger), die kcine Кlausel der Tпcoteпns eiпsctzen, пicht 
vorkommeп. Die Umleitung iш Sinнe dci; Art. ЗН АЬs. 3 ClSG v.'ird пici1t typiscl1er oder 
weпiger vorstellЬar, \Ve11n cine bcstimшtc Кlausel der fncotern,s in dt·111 Vertrag z,vischen 
Ve1Иiufer u11t1 Kaufer vercinbart ist. Zwar \\'ird сiне Um1eitung l)ei Vcпve11du11g der Кlall· 
seln der Iпcoterms, die dic Verantwortung fiil· den Haupttraпsport dcm Юi.ufcr zuоп.lпен, 
in dcr Praxis e\1er vorko111men, als bei dcn dеп аndеп:п Кlausc!n zugrunde licgeнdeп Ge­
staltuпgeп. Паrанs folgt jcd()cl1 пicht еiп Nal1eliegen einel' Umlcitung t1der еiп Wenigcr an 
Darlcgungs\ast, um dic Voraussctzungen ciner Verscl1iebu11g der U11tersuclш11g nасћ Агt. 
38 Abs. з ClSG zн begruпden. Keine Кlauscl der lпcoterms stcћt fur ei11e Situation, dic ei11e 
UmleЉ111g clie1· nahc!egt аЬ anderc Кlausc!n ode1· .ils Vertragsgestaltunge11 ol111e Eiлsatz 
ciner J<!auscl der Incoterms. At1s dcr Veпvcnti.uпg ciner bcstin1mtcn Кlausel de1· rпcoterms 
Jassen sich folglicћ keiпe Scblussfolgcrungen iш Hiпblick auf ein Vcrschieben der Untersu­
chнng inlolge Umleitung gеш. Art. 38 Abs. 3 CISG :r.iehen. 

3. Art. 38 Abs. 1 CISG 

So,veit der Zll beurteile11de Sacl1verhalt 1veder vo11 Art. 38 Abs. 2 посћ vоп Art. 38 Abs. 3 
CISG e1·fasst wi1·cl, ist de1· Begir111 dег Uпtersltchuпgsfrist aus Al't. 38 Abs. 1 CISG iu e11t\vi­
ckel11. Nacl1 dеп Ausfiil1ru11gen оЬеп uпter 11.-1. ur1d П.-2. ka1111 Art. 38 Abs. 1 CISG ein­
scћlagig sein, 1veпn bei Veгwenduпg der Кlat1sel EXW oder einer Кlat1sel der F-Gruppe der 
Iлcote1·111s сiпе beso11dc1·s gelage1·1e, el1er ш1gewi:ЉnlicЬ.e Gestaltuпg vorliegt uпd tiemzllfolge 
eine Wciterverseпdung 11icht in Betradн kommt. Bei Ei11satz eiпer Кlaнsel at1s der D-Grt1ppe 
der Jпcoterms oder bei ei11e1· 1Neiterve1·send1mg im Anschlt1ss an ei11e11 Bcfordcrш1gsverkau( 
,,,,i1·d l1i11gege11 i11 viele11 Falleп dcr Anwe1)d1rngsfall dcs A1·t. 38 Abs. 1 CISG gegeben seiп. 
Anders als Art. 38 Abs. 2 und 3 ClSG gestattet Art. 38 Abs. 1 CISG dcm Ka11fer 11icl1t, die 
Uпtersuch1111g at1f ei11e11 spatere11 Zeitpunkt zu verscћiebeп. A11ch 1ven11 Art. 38 Abs. 1 CISG 
de11 Begi11n der Unte1·suclн111gsfrist nicћt at1sdriicklicћ festlegt, folgt a11s den in Art. 38 Abs. 
2 u11d 3 CTSG getroffeпeп ltegelн11ge11, dass die Untersuclш11gsf1•ist n1it der Ubernahtne der 
Ware dllrch dсп Kaufer a11laнft. АЬgеsећеп von dеп in Art. 38 Abs. 2 CJSG geregelteп Gestal­
tll11ge11 erfolgt die Obemaltme dнrcl1 dеп Kaufer 1111111itte1Ьar 111il dc1· Liefeпшg dLJrcl1 den 
Verkat1Cer. Sofcm der Kaufe1· die Oberнalt111e nicl1t berechtigter\,1eise ver1,,,eigert, begiппt dic 
U11tersuclшngsfrist folglicћ 111it der Lieferung der Ware durcl1 den Vcrkaufe.r.98 

Bei den D-Кlщse.lл de1· lncoter111s beJir1det sicl1 der Liefe1·- und cler Obernal1meort an• 
ders als bei EXW und aпders als bei dеп F•Кlauseln zeit\icћ 11nd бrtlicl) аш Епdс des Ha11pt­
tra11sportes.99 Damit ist dem Kaufer ge\vol111lich ein tatsachlicher Zuga11g zн der Ware mбg­
licl1, so dass еiпе Unle1·sнcl1t11)g uпgleicћ lcichter d11rchful1rbar isl als bei der КJausel EXW 
oder den F -Кlat1seln der l11cote1·ms, die dеп Lieferort vor dein Begi1111 des Haupttra11spo1·tes 
u11d d:вnit e.l1cr irn orllichc11 Umfeld des Verkaufers vorsehe11. Der Kaufer, der Kaufvertrage 
at1fВasis de1· Кla11sel EXW oder dcr F-КlaнseJ11 der 111coterms ei11gel1t t1ncl nicћt siclter sein 

9А IЉt:nso OLG Scl1lcs1vig, IНR 2003, S. 20 ff.; Audieнcia Provincial de Valeлcia, CISC-011\iпe Nr. 

948; Hot''s-Hertogcпbosch, CISG-online Nr. 1-134; Rcclit\,ank B!"cda, CISG-onlinc Nr. 1789; МЈ\• 
t,KUS (l'п. 3), Art. 38 CJSG Rп. 36; Ft:ltRJ\ RI (Гn. 4), A1·t. ЗR !{11. 19; Mi.\nchKomшBCl3/(;1tUl!flt 
(Fn. 6), Art. 38 1tn. 35; ScюHNZfiR (Fn. 40), Art. 38 Rn. 19. 

99 Н.AMDFR<; (Гn. ·i), S. 57 IT,; Р JLTZ ( l'n. 1), �- 2. 
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ka1111, dass dje Voraussetzннge11 fiir eine Weiterversenduпg erfiiJ.lt si11d uпd deшzпfolge Art. 
38 Abs. 3 Cisc; zш Anweпdung koшint, sollte dal1er entweder vo1·sorglich ve1·traglicЬ die 
Verscliieb1щg der UпtersпcЬung auf еiш:11 spiit.ereн Zcitpuпkt Ycrci11barca o(ler cinc Untcr­
�uchtшg bei Uefeпшg siche1-stclleп. 

lll. Zusammenfassung 

1. Art. 38 Abs. 2 CISG ist ei11scblagig, \\'сш, einc C-Кlauscl dcr T11cotcгn1s verei11!Jarl isl 
ш1d kommt aшoпsten zнr A11wendtшg, solaпge 11icht crkcnnЬar ist, dass dc1· l.icCcmrt und 
der OЪerпahшeort ideпtisch sind. AI"t. 38 Abs. 2 ClSG ist пicht aпwcпdbar, \VСЈ1п сiпе Кla11-
sel aus der Е-, F -oder D-Gruppe der Incoterшs eingesetzt ,vil'd. 

2. tJic Wcitt'1·ve1·sendung im Sinne des Art. 38 Abs. З CISG sowie die Kenntnis u<k1· das 
Keanenшiisscп dcs Vcгkauicrs davon liegeн ћallfig bei Kaufve1·triige11 \'ОС, die untc1· Vcr ­
,vend1111g der КJauscl f-XW odcr eine1· Кlc1use/ aus der F-Grt1ppe der Jncoterms eingegangen 
\\•·crdeп, ,viillrend es bei Шпsаt.- . t'iпcr Klal1sc! au� der D-Gп1ppe ,veiterer Umstaнde bedarf, 
1щ1 eiae vVeiterverse11du11g аппсl,тсп �.u kunnc11. Almlich sLellt sich die Sitнatioa iш IIiti­
Ыick анf die {;eJege11l1eit zн ei11er zuщutЬarcn Untcrstichting der \'\,'аге /)ei r.ieferнng dar. 
Шiufiger, wenngleicЬ nicht stets die Anfoпlerungeп crЉllt:11dcг Aпwe11t1ttngslall des Лrt. 3Н 
Abs. 3 CISG si11d demzllfolge Kaпfvel'trfige, dic a11f l\asis dcr Кlaџsc\n F.X\N; FСЛ, FЛS ()der 
F013 abgcschlosseп ,..,erden. 

3. Bei Vc1·,vc11dLmg ciner Кlausel aus der 0-Gruppe der I11coter1ns udcr bci ciпci- \'\l"cilci- ­
versendung im Anscl1/uss an �ineп Befбrderuнgsverkauf ¾':ird .i.I1 vielen Hillen <lп Anwcп­
tlllllgsfall des Art. 38 Abs. 1 CfSG gegehen sein. 
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